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ﬂg’ Die Bedienungsanleitung enthalt Informationen und Hinweise, die zu einer sicheren Bedienung
und Nutzung des Gerates notwendig sind. Vor der Verwendung des Gerates ist die
Bedienungsanleitung aufmerksam zu lesen und in allen Punkten zu befolgen. Wird die Anleitung nicht
beachtet oder sollten Sie es versdumen, die Warnungen und Hinweise zu beachten, kdnnen ernste
Verletzungen des Anwenders bzw. Beschadigungen des Gerates eintreten.

Einleitung / Lieferumfang

Lieferumfang

1 Leistungsmessgeréat 1 ST Model 6300

2 Spannungsmessleitung 1 Set Model 7141 (rot, schwarz, griin, blau)
3 Netzkabel 1 ST Model 7170

4 USB Kabel 1 ST Model 7148

5 Bedienungsanleitung / Kurzanleitung 18T /18T

6 CD Rom 18T

7 Batterien 6 ST 1.5V IEC LR6, AA

8 Compact Flash Card 1 ST CF 32 MB

9 Card Reader 1 ST Model 8319

10 Bereitschaftstasche 1 ST Model 9125

Optional parts

11 Stromzangen / Stromwandler Abhangig vom Model

12 Bedienungsanleitung Stromzange 1 ST Typabhéngig

13 Compact Flash Speicherkarte 32/64/128 MB

14 Bereitschaftstasche fur Power Meter Model 9132

Messgerat Spannungsmessleitungen Bereitschaftstasche
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Optionales Zubehor

Stromzangen / Stromwandler Bedienungsanleitung Bereitschaftstasche

1000A type( ¢ 68Bmm) M-8124

500A type (¢ 40mm) M-8125

200A type (¢ 40mm) M-8126

100Atype (¢ 24mm) | M-8127

50A type (¢ 24mm) M-8128

Compact Flash Speicher

£/

32MB M-8305
64MB M-8306
128MB M-8307
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Sicherheitshinweise
Auf dem Geréat und in der Bedienungsanleitung vermerkte Hinweise:
A Warnung vor einer Gefahrenstelle. Bedienungsanleitung beachten.

AVorsicht! Geféhrliche Spannung.
@Hinweis! Bitte unbedingt beachten.

EI Durchgéangige doppelte oder verstarkte Isolierung entsprechend Klasse Il IEC 536.

c Konformitétszeichen, bestétigt die Einhaltung der giltigen EMV Richtlinie (2004/108/EG). Die
Normen EN 61000-6-3:2007 und EN 61000-6-1:2007 und die Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)
mit der Norm EN 61010-1 wird eingehalten.

X

EmE Gerat entspricht der Richtlinie (2002/96/EG) WEEE

CAT lll/600V
Das Geréat entspricht der Messkategorie CAT Il mit einer Bemessungsspannung von 600 V gegen
Erde.

Erklarung der Messkategorien:

CAT I: Zur Verwendung in Stromkreisen, die nicht direkt mit dem Netz verbunden sind —
beispielsweise batteriebetriebene Gerate.

CAT IlI: Zur Verwendung in Stromkreisen die direkt mit dem Netz verbunden sind — beispielsweise
netzbetriebene Haushaltsgerate.

CAT Ill: Zur Verwendung in Stromkreisen der Gebaudeinstallation — beispielsweise Verteiler,
Leistungsschalter,Verkabelung, Steckdosen, Schalter, Geréate fir industriellen Einsatz, fest installierte
Motoren.

CAT IV: Zur Verwendung an der Quelle der Niederspannungsinstallationen — beispielsweise
Gebaudeanschluss, Hauptsicherung,Zahler.

Transport und Lagerung

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung fiir eine spatere Versendung auf. Transportschaden
aufgrund mangelhafter Verpackung sind von der Garantie ausgeschlossen.

Die Lagerung des Gerates muss in trockenen, geschlossenen Raumen erfolgen.

l]%’ Sollte das Gerat bei extremen Temperaturen transportiert worden sein, bendtigt es vor dem
Einschalten eine Erholungszeit von mindestens 2 Stunden.

SicherheitsmaBnahmen

Das Leistungsmessgerat Kyoritsu 6300 wurde gemaB den Sicherheitsbestimmungen flr elektronische
Messgerate IEC/EN 61010-1 gebaut und gepriift und hat das Werk in sicherheitstechnisch
einwandfreiem Zustand verlassen. Um diesen Zustand zu erhalten, muss der Anwender die
Sicherheitshinweise in dieser Anleitung beachten.

A Zur Vermeidung eines elektrischen Schlages, sind die VorsichtsmaBnahmen zu beachten, wenn
mit Spannungen grdBer 120 V (60 V) DC oder 50 V (25 V) eff. AC gearbeitet wird. Diese Werte stellen
nach DIN VDE die Grenze der noch berGhrbaren Spannungen dar (Werte in Klammern gelten fir z.B.
medizinische oder landwirtschaftliche Bereiche).

l]%’ Vergewissern Sie sich vor jeder Messung, dass die Messleitungen und das Messgerat in
einwandfreiem Zustand sind. Das Messgerat darf nur in den spezifizierten Messbereichen eingesetzt
werden.
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Wenn die Sicherheit des Bedieners nicht mehr gewahrleistet ist, muss das Gerat auBer Betrieb
gesetzt und gegen ungewollten Betrieb gesichert werden.

Die Sicherheit ist nicht mehr gewahrleistet, wenn das Gerit:

- offensichtliche Beschadigungen aufweist

- die gewiinschten Messungen nicht mehr durchfiihrt

- zu lange unter ungiinstigen Bedingungen gelagert wurde

- wahrend des Transportes mechanischen Belastungen ausgesetzt war.

ngb Das Gerat darf nicht gedffnet, zerlegt oder in irgendeiner Weise verandert werden. Das Gerat
darf nur mit dem empfohlenen Zubehor benutzt werden. Die Verwendung von ungeeignetem Zubehoér
ist unzulassig.

ngb Bei sdmtlichen Arbeiten missen die Unfallverhiitungsvorschriften der gewerblichen
Berufsgenossenschaften fir elektrische Anlagen und Betriebsmittel beachtet werden.

@Vermeiden Sie eine Erwarmung des Gerates durch direkte Sonneneinstrahlung.
Nur so kann eine einwandfreie Funktion und eine lange Lebensdauer gewéhrleistet werden.

BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Das Gerat darf nur unter den Bedingungen und fir die Zwecke eingesetzt werden, fir die es
konstruiert wurde. Hierzu sind besonders die Sicherheitshinweise, die technischen Daten mit den
Umgebungsbedingungen und die Verwendung in trockener Umgebung zu beachten. Das Gerat ist nur
fir die Verwendung in geschlossenen Raumen konstruiert.

ngb Die Betriebssicherheit ist bei Modifizierung oder Umbauten nicht mehr gewéahrleistet. Das
Gerét darf nur vom autorisierten Servicetechniker, z.B. fir einen Sicherungswechsel geéffnet werden.

ABetreiben Sie das Gerat niemals an einer héheren Spannung als in den technischen Daten
angegeben ist! Das Gerat kann ansonsten zerstort oder dauerhaft beschadigt werden.

1 Ubersicht

Das Leistungsmessgerat Kyoritsu 6300 ist geeignet zur Messung von elektrischer Leistung mit
verschiedenen Anschlussmdglichkeiten. Es kénnen Wirk-, Schein- und Blindleistungen sowie die
elektrische Arbeit gemessen werden. Alle Messungen kénnen auf der Compact Flash Speicherkarte
gespeichert werden und Uber die USB Schnittstelle an einen PC Ubertragen werden.

1-1 Leistungsumfang

e Sicherheit nach IEC / EN 61010

e Anschluss: Einphasen-Zweileitermessung (1 ch, 2 ch, 3 ch), Einphasen-Dreileitermessung,
Dreiphasen-Dreileitermessung und Dreiphasen-Vierleitermessung

e Messungen: Spannung (rms), Strom (rms), Schein-, Wirk- und Blindleistung, Leistungsfakto
cos ¢, Frequenz, Neutralleiterstrom, Schein-, Wirk- und Blindarbeit

e Verbrauchsmessung

e Speichern der gemessenen Werte

e Spannungsversorgung mit Netzkabel oder Batterien

e GroBe Anzeige mit gleichzeitiger Anzeige von drei Parametern

e Voreinstellung der Anzeige

e Hintergrundbeleuchtung

e Anschluss von verschiedenen Stromzangen- und Stromwandler-Typen méglich

e Handliches, kompaktes Gehausedesign

e Anwenderfreundliche Einstellbarkeit



1-2 Funktionsiibersicht

OINTEG
DEMAND

OINTEG

Abschnitt 6
Leistungsmessung

Wh

DEMAND

O INTEG

W || Wh

Abschnitt 7
Arbeitsmessung

O INTEG

DEMAND

W || Wh

Abschnitt 8
Lastmessung

¢

SET UP

Wh

COINTEG
DEMAND

Abschnitt 4
Einstellungen

Mess-Bildschirmanzeige

Setup-Anzeige

Start / Stopp
e manuell

e automatisch Zeit/Datum

START
/STOP

W Bereich

e Momentane Leistungsmessung
e anwenderspezifische Anzeige

Wh Bereich

e Integration / Elektrische Arbeit

DEMAND Bereich
e DEMAND / Lastmessung

Speichern
e manuell
e Speicherung bei:

° Spei(,u eudl.
Momentane Leistung

Speichern

e automatisch

e Speicherung bei:
Integration Intervall

e Speicherbar:
Momentane Leistung
Integrations Wert

Speichern

e automatisch

e Speicherung bei:
DEMAND Intervall

e Speicherbar:
Momentane Leistung
Integrations Wert

Grundeinstellungen
e Integration

e DEMAND

e weitere

Weitere
Einstellungen
Abschnitt 11

Demand Wert
e File Name e File Name e File Name
CE: CF: CF:
I 1FILE00O.csv 2FILE000.csv 3FILE000.csv |
Intern: Intern: Intern:
I 1DATAO000.csv 2DATAO000.csv 3DATAO000.csv |
»  Daten Download > PC

USB Schnittstelle

A 4

y

Externe
Einstellungen

USB Schnittstelle
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1-3 Messungen

Leistungsmessung Integration

DEMAND

g g

gt

Sicherheitshinweise

g

Instrument einschalten
Abschnitt 3 Vorbereitung

g

Grundeinstellungen
Abschnitt 4 Einstellungen

g

Anschluss
Abschnitt 5 Anschluss

gt

g

Abschnitt 6 Leistungsmessung

Abschnitt 6 Leistungsmessung

g

gt

Einstellung Integration
Abschnitt 4 Einstellungen

Einstellungen DEMAND
Abschnitt 4 Einstellungen

Elektrische Arbeit Messung
Abschnitt 7 Integration

Lastmessung DEMAND
Abschnitt 7 DEMAND
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2 Beschreibung
2-1 Anzeige / Funktionstasten

Spannungsbereich Anschluss / Netz

IrcRITSU POWER 222720 e CLAMP
4
150V 300V GOOV 1P2W 1P3W 3P3W 3P4AW

20A S50A 100A 200A 500A 10DOA

(JINTEG
DEMAND

Strombereich

10



I INTEG
DEMAND

Tasten Beschreibung
e START / STOP | Startet und beendet Integration und DEMAND Messungen
Backlight Schaltet die Hintergrundbeleuchtung Ein/Aus
Ny :
@ » Cursor Tasten Anzeige umschalten

Einstellungen anwahlen, &ndern

ENTER Bestatigung von Einstellungen

ESC Einstellungen beenden
Integration/DEMAND Werte I16schen

Tastensperre (Taste > 2 s driicken)

Save Speichern von Leistungsmesswerten

v
‘% DATA HOLD DATA HOLD Funktion (speichern des Anzeigewertes)
L

11




Phase

Einheit

(conr) (FILE) (MEM) mg

((SAVE ] (START) (STOP ] (CARD)
| A, A . . . A, .

O™ Anzeige Tasten gesperrt
Spannungswert Uberschritten

Stromwert Uberschritten

-G Versorgung erfolgt durch Netzanschluss

B88 Versorgung erfolgt durch Batteriebetrieb

INTEG

VT

CEEEEE

12

Haltefunktion des Messwertes (DATA HOLD)

Anzeige wahrend Integration Messungen, blinkt im Stand-By
Anzeige wahrend DEMAND Messung, blinkt im Stand-By

Interner Speicher oder CF Karte voll

Anzeige wahrend Speicherung auf die CF Karte

Anzeige bei Offnen/SchlieBen eines Files

Anzeige bei Speicherung der Daten

Anzeige bei bereits gespeicherten Daten

Anzeige bei einem Spannungsiibertragerverhélinis > 1 (VT RATIO)

Anzeige bei einem Stromibertragerverhaltnis > 1 (CT RATIO)



=vomeEx

Einstellungs-Ansicht

»
m
—

Anzeige im SET UP Modus (Einstellungen)

Setting 04 — Stromzange/Stromwandler

T Setting 05 — Ubertragungsverhaltnis Spannung (VT Ratio)
T Setting 06 — Ubertragungsverhaltnis Strom (CT Ratio)
Setting 07 - Zeit

Setting 08 — Akustisches Signal

“ 0B 8w

INTE [ﬂl Setting 09 - Integration Intervall (Elektrische Arbeit Wh)
Setting 10 - Integration Startzeit / - datum

INTEG | STOP ) Setting 11 — Integration Stoppzeit / - datum

@ Setting 12 — Reset Integration Wert

[ﬂl Setting 13 — Demand Intervall (Lastmessung)

Setting 14 — Demand Startzeit /- datum
||]EMH.HD| | STOP JSetting 15 - Demand Stoppzeit / - datum
Target Setting 16 - Demand Zielwert

q:- Setting 17 - Demand Inspektionszyklus
Setting 18 - Reset Demand Wert

Setting 19 — Compact Flash (CF) Karte
Setting 20 - CF Karte formatieren
Setting 21 - CF Karte I6schen

.

i

Setting 22 — Léschen des internen Speichers
Setting 23 — System Reset

Setting 24 — Einstellungen laden
Setting 25 - Speichereinstellungen

g0e &

Target Ziel Wert

Guess Demand voraussichtlicher Wert

Present Aktueller Wert

MAX Max. DEMAND Wert mit Zeit/Datum der Aufzeichnung

-— A Zeigt den eingestellten Anschluss, Spannungs- und Strombereich an.
Datenkommunikation USB Schnittstelle

13
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2-2 Anschluss

Spannungseingange (Vn, V1, V2, V3)

v
;I'i\" CATT 0OV
00-2404 ~
v £
& A Stromeingénge
N 11 (A1, A2, A3)
e
Netzanschluss Schutzkappen Stromeingange
Anschluss Spannungseingénge Stromeingénge
Einphasennetz Zweileiter (1ch) | Vn—V1 A1
Einphasennetz Zweileiter (2ch) | Vn - V1 A1, A2
Einphasennetz Zweileiter (3ch) | Vn - V1 A1, A2, A3
Einphasennetz Dreileiter Vn—-V1,Vn-V2 A1, A2
Dreiphasennetz Dreileiter Vn—-V1,Vn-V2 A1, A2
Dreiphasennetz Vierleiter Vn-V1,Vn-V2,Vn-V3 A1, A2, A3

14



2-3 CF Karte / USB Anschluss

)
[ g U U ____ U /_H\U i
N N
Compact Flash Card A USB o<~ U
7 4 ~
X1 1 X 11
/

— ~ —

CF Karte Schutzabdeckung Schraube USB Schnittstelle Schutzabdeckung

| I 1 -

4 J J U U [ i

f 0

:: / ‘\J< |
\_ 4 =1\
p = / E==——

Kartenauswurf CF Kartenanschluss USB Anschluss

@

15
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3 Vorbereitung

3-1 Netzanschluss

A Nur das mitgelieferte Netzkabel verwenden.
Netzkabel mit einer Netzsteckdose verbinden. Die Netznennspannung darf 240V nicht

Uberschreiten.

e Darauf achten dass der Messbereichsschalter auf OFF steht
e Netzkabel mit dem Instrument und einer Netzsteckdose verbinden

ﬂ; 00~ %\

IM'A MAX & .ﬁIHPUT
[J&% ) © ¢ Q
4

J

A Netzanschluss 100-240V AC (+ 10%)

Netzfrequenz 45-65 Hz
Maximaler Verbrauch 10 VA

16
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3-2 Messleitungs- und Stromzangenanschluss

& CATH 60OV
-

1 f \! 1 |
- -__J.l N ____.-" e 4 e S
100=240Y ~-
o A3\
T0VA MAK

Q\: &MH

Auf die Pfeilmarkierung achten !

n@: Der Anschluss wird in Abschnitt 5 beschrieben.

17
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3-3 Einschalten
3-3-1 Start-Bildschirm

e Instrument mit dem Messbereichswahlschalter einschalten

e Es werden zuerst alle Segmente des Bildschirms angezeigt (ca. 1 s) und danach die Modell und
Softwareversionsnummer (ca. 2 s).

:::"‘-'E o0, o s B30

» YRR Y
'HSH’E&"“"“ Y
e e
[W (FILE] (mEw) (w,) (TWT)(RS) D) G

(SANE ) (START) (E10F | [CARD | [DIGIT ) (==

F ¥ ¥ ¥ ¥y ¥y ¥ ¥ O
A fod  NA Fod FOo0A JO0A FOOA To00A A 104 FOA EO0A 004 FO0A EOOA F00A

e Je nach ausgewahltem Messbereich erscheint folgendes Bild:

m range m range

—LEAY PAOF £A0V (PN JORW BORIW P04
-— : -_— -
a a
oo "L L
L LY LY
& !'l BI3IE
CRER LLLILS w
- = = i
kW L’.'—‘U
A M
§A oA H0A oA Fo0A Food So0A feood FA 104 f0A FOA  TO0A POOA FO0A FO00A
IEEEYTs) range SN range
LEQK Jo0F S00F JEEW JEIW SO S04 W
-— - i -
a
- - SET -
e Ialnlxl il 0
L Lt Ly
e "1
Ltbt
- e
LIl
Y
FA ToA  HOA oA Fo0A FooA S00A foooA FA 104 20A FOA  TO0A POOA FOOA Fo00A

18
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3-3-2 Fehleranzeige (Error)

Nach dem Einschalten werden die internen Schaltkreise Uberprift.

ﬂgb Wir ein Fehler festgestellt, so wird der Fehlercode fiir ca. 2 s angezeigt.
Fehlercodes werden in Abschnitt 12 beschrieben

Error code (0 ~ 63)

wlx
Efﬁuu:

Err00 )

Errins

FA  fod  PMOA  S0A 004 FO0A SO0A T000A

19
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3-3-3 Batteriebetrieb

Das Messgerat kann sowohl mit Netzversorgung, wie auch mit Batterien betrieben werden.
Die Batterielebensdauer liegt typischerweise bei 7 h Dauerbetrieb.

ngb Wird die Netzversorgung unterbrochen, so wird das Gerat mit den internen Batterien
weiterbetrieben.

Netzbetrieb Batteriebetrieb

J‘mﬁ%"% N \"i:i’.”””'i“-'
224520 224520
530385.. —> | &IDIHS..

i'l-:,-:'li'lsrl i'lggi'l n
' l!-l. k Vih ' L'l k VAh
[FLE] FILE
N
r .
54 o4 M4 S04 foed FO04 FooA Foood 54 4 204 FoA FO0A FOOA FO0A To00A

e Batteriezustandsanzeige

Batterielebensdauer ca. 4 — 7 h

Batterielebensdauer ca. 2 -4 h

Batterielebensdauer ca. 0 —2 h

Batterie ist entladen.

N ARE

Die Genauigkeiten der Messergebnisse kénnen nicht mehr garantiert
werden.

[]%’ Messungen beenden und Daten speichern.

Das Messgerat wird ohne eingelegte Batterien ausgeliefert.
Vor Beginn der Messungen missen die mitgelieferten Batterien eingelegt werden.
Siehe Abschnitt 12-2 Batteriewechsel

[I%b Beim Betrieb mit Netzanschluss werden die Batterien nicht belastet.

[l%: Wird der Netzanschluss unterbrochen und die Batterien sind nicht eingelegt, so schaltet sich
das Messgerat aus und die Daten gehen verloren.

20
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4 Einstellungen
In diesem Abschnitt werden die Einstellungen SET UP beschrieben.

e Messbereichsschalter auf Stellung SET UP stellen

O INTEG
DEMAND

SETUP

W | Wh

Tastenfunktion innerhalb des Einstellbereichs SET UP:

“
=

JSTOP START/STOP Keine Funktion
Start / Stop
BACKLIGHT | Schaltet die Display-Hintergrundbeleuchtung Ein/Aus
Einzelne Einstellungen anfahren.
UP & DOWN Einstellungen andern.

Cursor Tasten

Werte andern.

LEFT&RIGHT
Cursor Tasten

Einzelne Einstellungen anfahren.
Einstellungen Werte/Status andern.
Werte andern.

ENTER

Einstellungen bestatigen.
Bestatigung der angewahlten Set-up Einstellungen. Der alte
Wert wird durch Blinken angezeigt.

ESC

Einstellungen verlassen. Alte Werte werden wieder
Ubernommen.
Verlassen des Einstellbereichs.

DATA HOLD

DATA HOLD Funktion ist nicht méglich.
Dricken der Taste langer wie 2 s schaltet alle Tastenfunktionen
aus (auBer BACKLIGHT Funktion).

AVE

JROOy 56

SAVE

Keine Funktion
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4-1 Set-Up Einstellméglichkeiten

Nr. Einstellung Symbol Voreinstellung Abschnitt
01 Anschluss 3P3W 4-3-1
02 Spannungsbereich 300V 4-3-2
03 Strombereich 200A 4-3-3

04 Stromzange/Stromsensor 500A 4-3-4

05 Spannungstibertrager- 1 4-3-5

verhéltnis VT Ratio

06 StromUbertragerverhaltnis 1.00 4-3-6

CT Ratio

08 Akustik Signal 4-3-8

09 Integration Intervall 30 min 4-3-9

10 Integration Zeit 4-3-10

¥
07 Zeit e - 4-3-7
&
(INTEG)
(INTEG)

Startzeit / Datum
11 Integration Time + Intervall 4-3-11
Stopp Zeit / Datum INTEG STOP
12 Reset of integration value m @ oFF (kein Reset) 4-3-12
13 Demand Intervall 30 min 4-3-13
[DEMAND] (INT)
14 Demand start time + date START Zeit 4-3-14
15 Demand stop time + date [DEMMIU] STOP Zeit + Intervall 4-3-15
16 Demand target value 100kW 4-3-16
Target
17 Demand inspection cycle q:_ 10 min 4-3-17
18 Reset of demand value RESET oFF (kein Reset) 4-3-18
19 Compact Flash Karte - 4-3-19
20 Formatieren CF Karte | CARD l oFF (nicht formatiert) 4-3-20
21 Léschen CF Karte not.dEL (nicht geléscht) 4-3-21
22 Léschen des internen not.dEL (nicht geldscht) 4-3-22
Speichers
23 System Reset m oFF (kein Reset) 4-3-23
24 Ladeeinstellungen - 4-3-24
25 Speichereinstellungen - 4-3-25
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4-2 Klassifikation Set-Up Einstellungen

Grundeinstellung
01 Anschluss
02 Spannungsbereich
03 Strombereich
04 Stromzange/Stromsensor
05 VT ratio
06 CT ratio

Einstellungen fiir Integration Messung (Elektrische Arbeit)
09 Integration Intervall
10 Integration Start Zeit/Datum (startet die Messung zur voreingestellten Zeit/Datum)
11 Integration Stopp Zeit/Datum (stoppt die Messung zur voreingestellten Zeit/Datum)
12 Reset Integration Wert

Einstellungen fiir DEMAND Messung (Lastmessung)
13 Demand Intervall
14 Demand Start Zeit/Datum (startet die Messung zur voreingestellten Zeit/Datum)
15 Demand Stopp Zeit/Datum (stoppt die Messung zur voreingestellten Zeit/Datum)
16 Demand Zielwert
17 Demand Inspektion Zyklus
18 Reset DMAND Wert

Einstellungen Compact Flash Karte (CF)
19 Einsatz der CF Karte
20 Formatieren der CF Karte
21 Ldschen der Daten

Andere Einstellungen
07 Zeit
08 Akustisches Signal (Buzzer)
22 Léschen des internen Speichers (MEM)
23 System Reset
24 Lade Einstellungen
25 Speichereinstellungen
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4-3 Einstellungen (SET UP)

l]%’ Wahrend der Integration/DEMAND Messung oder im STAND BY Modus kénnen die
Einstellungen nur gelesen und nicht verandert werden.

(1) o Messbereichswahlschalter auf SET UP stellen

Der SET UP Bildschirm wird angezeigt und das Symbol sowie Einstellung 01
erscheinen.

IO T L o R
e T -_ . -

54 o4 20 504 TO0A 2004 5004 T000A

Einstellung 01 (Anschluss)

(2) Nummer der Einstellung anwéhlen
o Mit den Cursor Tasten gewlinschte Einstellmdglichkeit anwahlen

@\ or B A A N
Setting01 T——= Setting02 T——2 -+ T —> Setting24 T—> Setting25
o ¥ <\ dv <} T
dV
AP

(3) Andern der Einstellméglichkeit
e Gewunschte Einstellung mit den Cursor Tasten anwédhlen und mit ENTER bestatigen.

Die momentane Einstellung blinkt im Bildschirm.

e Mit den Cursor Tasten gewlinschte Einstellung anwahlen und mit der ENTER Taste
Bestatigen.

(4) Auswahl Iéschen

e Mit ESC wird die Auswahl wieder auf den ,alten’ Wert zuriickgesetzt und der SET UP Modus
wird verlassen.
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4-3-1 SET UP Einstellung 01 - Anschluss

Einstellung

1P2W (1ch) : Einphasige Messung mit zwei Leitern (Eingang 1)
1P2W (2ch) : Einphasige Messung mit zwei Leitern (Eingang 2)
1P2W (3ch) : Einphasige Messung mit zwei Leitern (Eingang 3)

1P3W : Einphasige Messung mit drei Leitern
3P3W : Dreiphasige Messung mit drei Leitern
3P4W : Dreiphasige Messung mit vier Leitern
Voreinstellung (Default) | 3P3W : Dreiphasige Messung mit drei Leitern (3 Phase 3 Wire)

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 01 anwéhlen.
e ENTER driicken um die Auswahl zu Gbernehmen.
e Die bisher gewéahlte Anschlussart blinkt.

Mit den Cursor Tasten gewiinschte Anschlussart auswahlen.
e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

3P3W

L

1507 KOV POV

BT F T F LT

2N
@p
Lt

S fod F0A S0 P0d FO0A S0 TROA

@BT dY

A

J0y B0V FOOW

P S
Ei'll
Lt

P T F LT R
—

4 fpd R0A S0 oA OO S0l TR0

1P3W
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@ or &

dor @

<l

@\ [

"L
IRV MOV OV LT R T LT RLT )
—
Pl Y
[
i
4 fpA Fod S04 JE0A FO0A S0 e
Ny
I8V MOV BV TP JPIN IR TN
—
[seT) 71N
o T1 1
o
1]
3]
4 fed Fod S04 JE0A FO0A S0 Ta0gd

@

<\

<l

@\ [

1P2W (1ch)

IRV ROV SOF

b LT R T ELT
—

PR

4 FgAd pd S04 004 FODA S04 FR0BA

a\m

L

i T LT ELT]

qY

Ti0F ROF S0F

PN
mn
'

D
@ b
a

4 fgA fA S04 04 FODA SR04 R0

1P2W(2ch)
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4-3-2 SET UP Einstellung 02 - Spannungsbereich

Einstellung

150V / 300V / 600V

Voreinstellung (Default)

300V

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 02 anwahlen.
e ENTER drticken um die Auswahl zu Ubernehmen.

e Der bisher gewéahlte Spannungsbereich blinkt.

Mit den Cursor Tasten gewiinschter Spannungsbereich auswéhlen.

e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

L
/T\ 5
- & or B NS
L 150V — 300V <= 600V
@or <)
<A
&A fod FOA  FOA TO0A FO0A FO0A TOO0A @[E
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4-3-3 SET UP Einstellung 03 - Strombereich

=vomeEx

Der Strombereich ist abhangig vom angeschlossenen Zangenadapter.

(Siehe Abschnitt 4-3-4 Einstellung 04 )

Zangenadapter (Einstellung 04)

Strombereich

50A (M-8128)

5A /10A/20A /50A

100A (M-8127)

10A /20A / 50A / 100A

200A (M-8126)

20A /50A / 100A / 200A

500A (M-8125)

50A / 100A / 200A / 500A

1000A (M-8124)

100A / 200A / 500A / 1000A

3000A

1000A / 3000A*

Voreinstellung (Default)

200A

* Innerhalb des 3000A Bereichs muss das Stromzangen-Ubersetzungsverhaltnis auf 3.00 stehen.

(Siehe Einstellung 06 — Abschnitt 4-3-6)

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 03 anwéhlen.
e ENTER driicken um die Auswahl zu Gbernehmen.

e Der bisher gewéahlte Strombereich blinkt.

Mit den Cursor Tasten gewiinschter Strombereich auswahlen.

e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

Beispiel: Einstellungen mit einem Zangenadapter 500A (siehe Einstellung 04 — Abschnitt 4-3-4).

ISRV SO0V SO0)

i

JEPW [PJW JEIW SO4W

qor

& or B
50A —— 100A

AP NS
«— 200A — 500A
dY dV T

dY

Vi i -

% wni
&4 TOA 204 FoA TOOA F00A SO00A TO00A

&>

[l%’ Wird der Zangenadapter in der Einstellung 04 geandert, so &ndert sich auch der

Strombereich.

A Die Messergebnisse sind bei falsch eingestellten Strombereichen/Stromzangen nicht korrekt !
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4-3-4 SET UP Einstellung 04 — Stromzange/Stromsensor

I]gb Die Strombereiche (Einstellung 03) sind abhangig von der gewahlten
Stromzangen/Stromsensor.

Stromzange / Stromsensor Strombereich (Einstellung 03)
50A (M-8128) 5A /10A /20A / 50A

100A (M-8127) 10A /20A /50A / 100A

200A (M-8126) 20A /50A /100A / 200A

500A (M-8125) 50A / 100A / 200A / 500A
1000A (M-8124) 100A / 200A / 500A / 1000A
3000A 1000A / 3000A

Voreinstellung (Default) 500A

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 04 anwéhlen.
e ENTER drticken um die Auswahl zu Ubernehmen.

o Die bisher gewahlte Stromzange blinkt.

Mit den Cursor Tasten gewiinschte Stromzange/Stromsensor auswahlen.
e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

ot ot sonesove pee eeee sace Ao b ak
Eq Mo W IV
N7z AD || @W @y | (A
i'l
QY
&A oA 204 FoA ﬁu II:JtJA}:MEH BOOGA 1000A SODA
@m @@

[I%b Wird die Stromzange geéndert, so &ndert sich gleichzeitig auch der Strombereich
(Einstellung 03 — Abschnitt 4-3-3).

A Die Messergebnisse sind bei falsch eingestellten Strombereichen/Stromzangen nicht korrekt !

l]%‘-’ Fir weitere Zangenadapter kontaktieren Sie bitte |hren Kyoritsu Partner: www.evomex.de
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4-3-5 SET UP Einstellung 05 - VT (Voltage Transformer)

n@ Genauere Informationen zum Ubersetzungsverhaltnis VT Ratio siehe Abschnitt 5-3 VT/CT.

Einstellungsbereich

1...10

.000

Voreinstellung (Default)

1

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 05 anwéhlen.
e ENTER driicken um die Auswahl zu Gbernehmen.

e Das bisher gewahlte Ubersetzungsverhaltnis blinkt.

Mit den Cursor Tasten gewiinschtes Ubersetzungsverhaltnis auswahlen.
e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

-
(W
sz
e xlz
LSLgrgry o
VT

Anwéhlen der Ziffer

<S>

Wert der Ziffer

A\

Iy

Ist ein anderes Ubersetzungsverhéltnis wie 1 vorgewéhlt, so erscheint das Symbol KA}

Wird 0 eingegeben, so wechselt das Ubersetzungsverhaltnis automatisch auf 1.
Wird ein héherer Wert wie 10.000 eingegeben, so wechselt das Ubersetzungsverhaltnis
automatisch auf 10.000.

Wird ein Ubersetzungsverhdltnis falsch eingegeben und vom Messgerat nicht erkannt, so
erscheint die Fehlermeldung § £ L & = =
Der bisherige Wert wird ibernommen.

Spannung | x| 120% | x Strom x| 120% | x VT CT > 9999 G*
SETUPO02 | x| 120% | x| SETUPO03 | x| 120% | x| SET UP 05 SET UP 06 | >9999 G*
*(G=10)
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4-3-6 SET UP Einstellung 06 — CT (Current Transformer)

(I

Genauere Informationen zum Ubersetzungsverhaltnis CT Ratio siehe Abschnitt 5-3 VT/CT.

Einstellungsbereich 1...10.000

Voreinstellung (Default) 1

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 06 anwahlen.
e ENTER driicken um die Auswahl zu tGbernehmen.

e Das bisher gewahlte Ubersetzungsverhaltnis blinkt.

Mit den Cursor Tasten gewiinschtes Ubersetzungsverhaltnis auswahlen.
e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

1ROy SO0V 00N [IPFPW [PFW FOFW 04 W

2]
L

s,
iy hirin
AL LY ALy

1

§A  foA I B0A FO0A 2004 S00A 1000A

@:I I}"j Anwaéhlen der Ziffer

@ E Wert der Ziffer

B&E & B &

Ist ein anderes Ubersetzungsverhéltnis wie 1.00 vorgewahlt, so erscheint das Symbol

Wird ein Wert zwischen 0.00-0.99 eingegeben, so wechselt das Ubersetzungsverhéltnis
automatisch auf 1.00. )

Wird ein héherer Wert wie 10.000 eingegeben, so wechselt das Ubersetzungsverhaltnis
automatisch auf 10.000.

Wird der 3000A Stromsensor (Einstellung 04) und ein Strombereich von 1000A
(Einstellung 03) gewahlt, so muss das CT Ubersetzungsverhéltnis auf 3.00 eingestellt werden.

Wird die Stromzange/Stromsensor in Einstellung 04 geandert, so wechselt das
Ubersetzungsverhaltnis automatisch auf 1.00.

Wird ein Ubersetzungsverhaltnis falsch eingegeben und vom Messgerat nicht erkannt, so
erscheint die Fehlermeldung R E L & =
Der bisherige Wert wird (lbernommen.

Spannung | x| 120% | x Strom x| 120% | x VT X CT > 9999 G*
SETUPO02 | x| 120% | x| SETUPO03 | x| 120% | x| SETUPO05 | x| SET UP 06 | >9999 G*
*(G=10°)
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4-3-7 SET UP Einstellung 07 — TIME / Zeit —- DATE / Datum

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 07 anwéhlen.

e ENTER driicken um die Auswahl zu Ubernehmen.

e Die Minutenanzeige blinkt.

Datum und Uhrzeit mit den Cursor Tasten (& [B anwahlen und mit Cursor Tasten@‘@

den Wert andern.

e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

PTEOY ROOF 0

JEFW [ PAR W FOT W RO W

Zeit Parameter Einstellbereich
e Sekunden (s) Nicht einstellbar (*1)
[5ET] Minuten (min) 00-59
ﬂ l"l Stunden (h) 00-23
Tag (d) 01-31("2)
AER58E85 Monat (m) 01-12
‘Sl ¢ Jahr (y) 00-99 (*3)
E'I E;EE;.EIE (*1) wird automatisch auf 00 gesetzt.
1S (*2) Ein Datum ausserhalb diesen Bereichs, wird

automatisch auf 01 gesetzt.
(*3) Nur die letzten 2 Ziffern werden gesetzt

BA  i0A 204 50A 1004 FODA 004 10004 (z.B. 2011 =11).

Year Month Day

— {—A—\(—H 5] > B B
BEBESE | Year [e—=[ Month | = [ Day | <[ Hour [<—=[ Minute |
A A <

< <] <l

HEBEEE S
v ®

Second

Hour Minute

<S>

Anwéhlen der Zeit Parameter

A\

Andern der angewahlten Werte
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4-3-8 SET UP Einstellung 08 — BUZZER / Akustiksignal

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 08 anwahlen.
e ENTER drticken um die Auswahl zu Ubernehmen.

e Die bisherige Einstellung blinkt.

Mit den Cursor Tasten das akustische Signal BUZZER Ein- (on) oder Ausschalten (oFF).
e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

TEQY 300V £00F JBRW JPIW FPIW FOJW

e
riil
LB

A LI 4

(m ]y

A

§A  fod  F0A E0A 1004 FO0A F00A 10004

any of

IMAVIS]

IS0V SO0 FOQF

JPZW JPIW IPTW FOIW

<5

Ny n

SET

Sl 7
ar F

1N

A o4 FoA S0A

oA FOOA FO00A 10004




4-3-9 SET UP Einstellung 09 - Integration Intervall

Messung der Elektrischen Arbeit [Wh]

=vomEx<

Einstellbare Zeit

1/2/5/10/15/20/ 30 sec.
1/2/5/10/15/20/30 min.
1h

Voreinstellung (Default)

30 min.

33

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 09 anwéhlen.
e ENTER drlicken um die Auswahl zu Gbernehmen.
e Die bisherige Einstellung bzw. die Voreinstellung (30 min) blinkt.

Mit den Cursor Tasten<] [B und
e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

SET [INTEG
i
=
s\ \N>1 7/
i'li'l-.‘:.!i'l-i'lﬂ
ALy JLrLILy
7 1/ 1T\ N

4 F0Ad  20A EOA  1O0A FOOA E00A FO00A

[a\ W/ gewiinschter Interval auswahlen.

Hour Minute Second
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4-3-10 SET UP Einstellung 10 - Integration Start Zeit / Datum

INTEG ] |START

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 10 anwéhlen.
e ENTER driicken um die Auswahl zu Ubernehmen.
e Die aktuelle Zeit und Datum plus 1 min. werden angezeigt und die Sekundenanzeige blinkt.

Mit den Cursor Tasten
e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

IEOF FOOV SQ0F JPAW [PTW JOFW A4

— 1M
(] =
i im |
UL{.UL{ IIL
Irl.-:’lrlﬂi'l
W | N
START

A FoAd 204 SO0A TO0A FOOA FOOA TO00A

Year Month Day

+
l
}

und [\ ¥/ gewiinschte Zeit und Datum auswahlen.

Zeit Parameter

Einstellbereich

Sekunden (s) 00-59
Minuten (min) 00-59
Stunden (h) 00-283
Tag (d) 01-31("1)
Monat (m) 01-12
Jahr (y) 00-99 (*2)

(*1) Ist das Datum ausserhalb des Bereichs, wird
£ EE A~ angezeigt und die Anzeige schaltet

auf 00.

(*2) Nur die letzten 2 Ziffern werden gesetzt

(z.B. 2011 = 11).

B

3] 5]
[Year] <= [Wonth] <= [Day]
= ]

||
] <]

[ Second |[<== [ Minute | = [ Hour ]
>

>

Anwahlen der Zeit Parameter

Andern der angewahlten Werte

Die Startzeit kann auf die Vergangenheit eingestellt werden. Die Messung beginnt jedoch erst

mit dem Driicken der STAR/STOP Taste innerhalb des Wh-Bereichs.

Weitere Informationen siehe Abschnitt 7: Integration Value Measurement.
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4-3-11 SET UP Einstellung 11- Integration Stopp Zeit / Datum l INTEG l l STOP l

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 11 anwéhlen.

e ENTER driicken um die Auswahl zu Ubernehmen.

e Die Integration Zeit und Datum plus Integration Intervall werden angezeigt und die
Sekundenanzeige blinkt.

Mit den Cursor Tastenc<] [& und A\ W/ gewiinschte Stop-Zeit und Datum auswahlen.
e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

.f.iﬂl" FO0F g0 JPFW [RFW JPIW SR
@ o
U |
HEHRIE)
| }0BfL
STOF

A Jod 204 EOA FO0A 04 EQOA FONOA

n@’ Weitere Informationen siehe Abschnitt SET UP Einstellungen 09 START-Zeit und Datum.

Die Periode zwischen der START und der STOP Zeit kann kiirzer sein wie der eingestellte
Intervall. Die gemessenen Daten werden jedoch nicht aufgezeichnet.
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4-3-12 SET UP Einstellung 12 - Reset Integration Wert INTEG HES ET

Der Integrationswert kann wie folgt auf 0 gesetzt werden (RESET)
e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 12 anwéhlen.
e ENTER drticken um die Auswahl zu Ubernehmen.
e In der Anzeige blinkt oFF.
Mit den Cursor Tasten auf on wechseln.
e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

IEQF F00F #00F [EPW JRTW GPIW P4
any of
se7 UL =2 seT ) =
ic ADVE e
/ U™y
Sm—
M — .1
EI'F F o
21N 21N
A foAd 204 EOA 1004 A0A FOOM TOMOA A ol FOA S04 TOA 2004 S00A 7000

I]gb Diese Einstellung ist auch im Wh Bereich mdglich.
Weitere Informationen siehe Abschnitt 7 Integration Value Measurement.

ﬂgb Die Voreinstellung ist stets oFF
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4-3-13 SET UP Einstellung 13 - Demand Intervall DEMAND INT

Der DEMAND Intervall ist eine einstellbare Zeitperiode. Nach Ablauf des Zeitintervalls, werden die
gemessenen Daten im internen Speicher oder auf der CF Karte gespeichert.

Einstellbereich 1/2/5/10/15/20/ 30 sec.
1/2/5/10/15/20/ 30 min.
1h

Voreinstellung (Default) 30 min.

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 13 anwéhlen.
e ENTER dricken um die Auswahl zu Gbernehmen.

o Der bisherige Wert bzw. die Voreinstellung (30 min) blinkt.

Mit den Cursor Tasten auf die gewlinschte Zeitperiode wechseln.

e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

B |
.' ! alE Al
1 7/ oY
Ndvandn T
iy _yagagny Hour Minute Second
7 7 1™\ N

54 fod  FOA  S0A  TO0A FO0A S00A FOO00M
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4-3-14 SET UP Einstellung 14 - Demand Start Zeit/Datum

DEMAND] (START)

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 14 anwahlen.

e ENTER drticken um die Auswahl zu Ubernehmen.
e Die aktuelle Zeit und Datum plus 1 min werden angezeigt und die Sekundenanzeige blinkt.
Mit den Cursor Tasten auf die gewlinschte Zeit und Datum &ndern.

e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

JEQF SO0 SO0 JEFW PAF W SRFW SO

BET [DEREND)
] l_,
il im -i'l [ ]
Fa it
1k :’ F L l in
Ly YLy
START l
&4 FiAd FOA FOA f00A A0A SO04 Fo0A

Year Month Day

— ~ 5
i HH

'l- j"l-ﬂ rl
S o

Hour Minute

Second

Zeit Parameter

Einstellbereich

Sekunden (s) 00-59
Minuten (min) 00-59
Stunden (h) 00-23
Tag (d) 01-31("1)
Monat (m) 01-12
Jahr (y) 00-99 (*2)

(*1) Ist das Datum ausserhalb des Bereichs, wird
E EE~~ angezeigt und die Anzeige schaltet

auf 00.
(*2) Nur die letzten 2 Ziffern werd
(z.B. 2011 =11).

=
[Year] <=2 [Wontn]
]|
SARNC]
]

[Second |+ [Minute | 3=

>

en gesetzt

>

<= [Day|
<]

|| D

|

>

<S>

Anwéhlen der Zeit Parameter

A\

Andern der angewahlten Werte
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4-3-15 SET UP Einstellung 15 - Demand Stop Zeit / Datum DEMAND l STUP |

39

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 15 anwéhlen.

e ENTER driicken um die Auswahl zu Ubernehmen.

e Die DEMAND Zeit und Datum plus DEMAND Intervall werden angezeigt und die
Sekundenanzeige blinkt.

Mit den Cursor Tasten<] [B und A\ W/ gewiinschte Stop-Zeit und Datum auswahlen.
e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

SET
1
5
SH0ME, |
' *yl ¢

WY

EA 04 PO EQA JOOA FODA FO00A 10004

Weitere Informationen siehe Abschnitt SET UP Einstellungen 14 DEMAND START-Zeit und
Datum.

Die Periode zwischen der START und der STOP Zeit kann kiirzer sein wie der eingestellte
Intervall. Die gemessenen Daten werden jedoch nicht aufgezeichnet.



4-3-16 SET UP Einstellung

=vomeEx

16 - Demand Ziel Wert

(DEMAND] Target

Weitere Informationen DEMAND Zielwert siehe Abschnitt 8 Demand Value Measurement.

=5~ Es kénnen Werte zwischen 0.1W und 999.9GW eingegeben werden

DEMAND Zielwert (Target) 0.1 —999.9 W
0.1 -999.9 kW
0.1 -999.9 MW
0.1 -999.9 GW
Voreinstellung (Default) 100.0 KW

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 16 anwéhlen.

e ENTER drlicken u

m die Auswahl zu Ubernehmen.

e Bisheriger Wert bzw. Voreinstellung (100.0 kW) blinkt.
Mit den Cursor Tasten gewtinschter Wert eingeben.
e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

]
)
s,
Irirnn
'U u-u kW
/1N
&4 FoA P04 FOA T00A M0A FOOA TO0A

&>

Anwahlen der Werte oder Einheiten

A\

Andern der angewéhlten Werte oder Einheiten

[l%b Wird der Zielwert auf 0 gesetzt, so wird automatisch auf den Wert 100.0 gewechselt.
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4-3-17 SET UP Einstellung 17 - Demand Inspection Zyklus | DEMAND I d:-

l]%b Weitere Informationen siehe Abschnitt 8 DEMAND Messungen.

Der Inspektionszyklus kann abh&ngig vom DEMAND Intervall (Einstellung 13) eingestellt werden.

DEMAND Intervall (Einstellung 13) Inspektions Zyklus
1s/2s/5s Kann nicht eingestellt werden
10s 1s/2s/5s

15s 2s/5s/10s

20s 5s/10s/15s

30s 10s/15s/20s

1 min. 155/20s/30s

2 min. 20s/30s/1min

5 min 30s/1min/2 min

10 min 1 min/2 min/5 min

15 min 2min/5 min/ 10 min
20 min 5 min/ 10 min/ 15 min
30 min 10 min/ 15 min /20 min
1h 15 min /20 min / 30 min
Voreinstellung (Default) 10 min

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 17 anwéhlen.
e ENTER drlicken um die Auswahl zu Gbernehmen.

e Bisheriger Wert bzw. Voreinstellung (10 min) blinkt.

Mit den Cursor Tasten gewtinschter Wert eingeben.

e Auswahl mit ENTER Ubernehmen.

q=
SET

1"

fF 1
SN\ 720
Do oo
LILY LIy
Z 7 1 AN

A FOA  20A FOA TO0A 2O0A B00A 1000
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4-3-18 SET UP Einstellung 18 - Reset Demand Wert | DEMAND I HESET

Mit dieser Einstellung kann die DEMAND Messung auf 0 gesetzt werden (RESET).

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 18 anwahlen.
e ENTER driicken um die Auswahl zu tGbernehmen.

e In der Anzeige blinkt oFF.

Mit den Cursor Tasten auf on wechseln.

e Auswahl mit ENTER Obernehmen.

@ , any of | o ) gy = Phesc
.-
= APV HE
——
aor F oy
21N PEIEN
54 Tod 04 S04 TE0A FO0A EO0A ToooA 5A fod 204 EOA TOA FOOA 004 To00A

@Mehr Informationen zu dieser Einstellung siehe Abschnitt 8 DEMAND- Wert Messungen

Wird der DEMAND Wert zuriickgesetzt, so wird gleichzeitig der Integration Wert
zurlickgesetzt.

[I=3" Die Voreinstellung ist oFF
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4-3-19 SET UP Einstellung 19 — Compact Flash Speicherkarte

Fir weitere Informationen siehe Abschnitt 9: CF Karte / Interner Speicher.

Achtung !
A Vor dem Einsetzen oder Entnehmen der CF Karte muss das Instrument ausgeschaltet
werden.

Wird das Instrument nicht ausgeschaltet, kann dies zu Datenverlust und zur Beschadigung
flhren.

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 19 anwéhlen.
e ENTER drticken um die Auswahl zu Ubernehmen.

Bei eingelegter CF Karte:
e In der Anzeige erscheint rEC.on. Es blinkt on.

Sollen die Werte auf den internen Speicher geschrieben werden, so muss die
Einstellung auf oFF geschaltet werden.

any of
'g ' 'q

IN>AVIE]

L | — r‘ ’

r +—
E L ﬂﬂ "~ E !.,QF F
2 1 N
I.'JIHI]
54 7 FOA 504 004 A0A FO00A TOo00A 54 ToA FA S04 TO0A FOOA S04 0004

Ohne eingelegte CF Karte:
e In der Anzeige erscheint rEC.oFF. Es blinkt oFF.

Diese Einstellung kann ohne eingelegte Karte nicht geadndert werden. Es werden alle
Daten auf den internen Speicher geschrieben.

[]g‘-’ Das Instrument erkennt automatische eine eingelegte CF Karte.
I]gb Falls notwendig, die CF Karte mit anderen elektronischen Geréaten prifen.

n@b Weitere Informationen zur CF Karte siehe Bedienungsanleitung des Kartenherstellers.
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4-3-20 SET UP Einstellung 20 - CF Karte formatieren

ngb Vor der Benutzung einer neuen Compact Flash Speicherkarte
muss diese formatiert werden.
Weitere Informationen siehe Abschnitt 9 CF Karte / Interner Speicher.

A Achtung !

Vor dem Einsetzen oder Entnehmen der CF Karte muss das Instrument ausgeschaltet
werden.

Wird das Instrument nicht ausgeschaltet, kann dies zu Datenverlust und zur Beschadigung
flhren.

e Stellen Sie sicher dass das Instrument ausgeschaltet ist !

e CF Karte in den daflir vorgesehenen Steckplatz einstecken.

e Messbereichsschalter auf Funktion SET UP stellen

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 20 anwahlen.
e ENTER drticken um die Auswahl zu Ubernehmen.

e In der Anzeige erscheint oFF (nicht formatiert) und blinkt.

e Mit den Cursor Tasten auf on stellen.

[I%’ Ist keine CF Karte eingelegt, kann nicht auf on gewechselt werden.

QY F00V #a0 [EPF IPIW IPIW 304 W JEQY 200V #a0y [EPW EIW IPIW 3P4W
SET any of (SET]
i J | )
El LS ' APV EI Ly .
e — g
" 'F.!F y | o ﬁl -
1N 71N
CARD GARD
A ToA 204 E0A J00A RO0A 004 TO00A 54 foA 204 EOA TOO0A POOA S00A FO0A

o Mit ENTER bestatigen.
Die Formatierung wird gestartet und dauert wenige Sekunden.
e Ist die Formatierung beendet, erscheint Inlt.FInISh

§A  fod  FOA S0A FIOA FO0A FOOA 1000

II%” Alle Daten auf der CF Karte werden geléscht !
Das Instrument erkennt die eingelegte CF Karte automatisch
Die Voreinstellung ist immer oFF (nicht formatieren)
Falls notwendig, die CF Karte in einem anderen elektronischen Gerét testen.
Bitte Bedienungsanleitung des CF Karten Herstellers beachten.
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4-3-21 SET UP Einstellung 21 — Léschen der CF Karten Daten l c AHD l

Weitere Informationen siehe Abschnitt 9 CF Karte / Interner Speicher.

A Achtung !

Vor dem Einsetzen oder Entnehmen der CF Karte muss das Instrument ausgeschaltet
werden.

Wird das Instrument nicht ausgeschaltet, kann dies zu Datenverlust und zur Beschadigung
fihren.

e Stellen Sie sicher dass das Instrument ausgeschaltet ist !

e CF Karte in den vorgesehenen Steckkartenplatz im Instrument einstecken.
e Messbereichsschalter auf Funktion SET UP stellen

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 21 anwéhlen.

e ENTER drticken um die Auswahl zu Ubernehmen.

e In der Anzeige erscheint not.dEL (nicht I6schen) und blinkt.

e Mit den Cursor Tasten auf dEL stellen und mit ENTER bestatigen.

Mit Bestatigung werden alle Daten auf der CF Karte geléscht.
Die Léschung dauert wenige Minuten.

SET - ) any of EET )
£ 1 APVE !
dALA,, |—=| dReR,,
v +— )
ArokEaEl ﬁ?a:
7 ! I\ S

ﬂg’ Das Instrument erkennt automatisch die CF Karte bei Einschalten des Instruments
I]gb Alle Daten auf der CF Karte werden geléscht !

n@: Die Voreinstellung steht immer auf not.dEL (nicht I6schen)

ngb Falls notwendig, die CF Karte in einem anderen elektronischen Gerét testen.

ﬂ%’ Bitte Bedienungsanleitung des CF Karten Herstellers beachten.
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e Messbereichsschalter auf Funktion SET UP stellen

=vomeEx

4-3-22 SET UP Einstellung 22 — L6schen der Daten im internen Speicher @
Weitere Informationen siehe Abschnitt 9 CF Karte / Interner Speicher.

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 22 anwéhlen.

e ENTER driicken um die Auswahl zu Gbernehmen.

e In der Anzeige erscheint not.dEL (nicht I6schen) und blinkt.
e Mit den Cursor Tasten auf dEL stellen und mit ENTER bestatigen.

Mit Bestatigung werden alle Daten im internen Speicher geldscht.
Die Léschung dauert wenige Minuten.

SET

A3 M, Y

El

AEF
aEHEL
mml v S

54

T4 204 SO0A TOO0A PO0A FO00A TOO0A

any of

ARV

I]gb Alle Daten im internen Speicher werden geldscht !

n@: Die Voreinstellung steht immer auf not.dEL (nicht I6schen)
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4-3-23 SET UP Einstellung 23 - System Reset

Weitere Informationen siehe Abschnitt 11 Weitere Funktionen. HESET
e Messbereichsschalter auf Funktion SET UP stellen
e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 23 anwéhlen.
e ENTER driicken um die Auswahl zu tbernehmen.

e In der Anzeige erscheint oFF (kein Reset) und blinkt.
e Mit den Cursor Tasten auf on stellen und mit ENTER bestatigen.

@Das System wird auf die Grundeinstellungen zuriickgesetzt (RESET).

any of
EEISI — ABYE E'.:l'
545k, | ——| 535t
oK B

n@: Die Voreinstellung steht immer auf oFF
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4-3-24 SET UP Einstellung 24 — Einstellungen laden

In diesem Abschnitt werden die in Abschnitt SET UP 25 (4-3-25) gespeicherten
Daten (Tags) aufgerufen.

e Messbereichsschalter auf Funktion SET UP stellen

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 24 anwéhlen.

e ENTER drticken um die Auswahl zu Ubernehmen.

e Wahlen sie mit den Cursor Tasten eine gespeicherte Voreinstellung Tag 01 bis 20
o Mit ENTER bestétigen.

Tag

"‘-f
[y S
Lﬂﬂdhl 'f

FA  ToA oA EOA TO00A 2004 BO0A 10004

CONF

[I%b Sind die aufgerufenen Voreinstellungen (Tags) nicht gespeichert, werden die
Grundeinstellungen aufgerufen.
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4-3-25 SET UP Einstellung 25 — Voreinstellungen speichern

Mit dem Instrument kénnen Voreinstellungen gespeichert und wieder aufgerufen werden.

e Messbereichsschalter auf Funktion SET UP stellen

e Mit den Cursor Tasten im SET UP Bereich die Einstellung 25 anwéhlen.

e ENTER drticken um die Auswahl zu Ubernehmen.

e \Wahlen sie mit den Cursor Tasten eine gespeicherte Voreinstellung Tag 01 bis 20
o Mit ENTER bestétigen.
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Abschnitt 5 Anschluss
5-1 Vorbereitung

VAN

50

Achtung !
e Instrument nur in den angegebenen Spannungsbereichen verwenden (max. 600V AC)

e Verwenden Sie das Instrument an einer ordnungsgemaBen Schutzkontkontaktsteckdose mit
max. 240V AC.

e Vor der Messung, zuerst Messzubehér und Stromzangen/Stromsensoren anschlieBen.
e Nur Messzubehor anschlieBen das fiir die Messung bendtigt wird.

e Angeschlossenen Instrumente und Stromzangen nicht 6ffnen. Vor Offnen missen alle
Anschliisse getrennt werden.

e Vermeiden Sie in den zu messenden Anlagen das kurzschlieBen von Leitern.

Warnung !

e Vor Anderungen am Instrument miissen samtliche Anschliisse getrennt werden.

e Priifspitzen nur an den daflir vorgesehenen Handgriffen anfassen. Verwenden Sie
Isoliermatten oder Schutzhandschuhe.

e Anschluss der Stromzange/Stromsensors fir korrekte Messungen.
Stellen Sie sicher dass der Pfeil in Richtung der Last zeigt.

Lastseite

Pfeilmarkierung muss in
Richtung Last zeigen

Quelle
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5-2 Anschluss

e Anschlussprinzip Einphasenmessung mit zwei Leiter (Eingang (ch) 1)

1P2W (1 ch)
L — e,
——
Source N r Load
VN WV Al

e Anschlussprinzip Einphasenmessung mit zwei Leiter (Eingang (ch) 1 + 2)

1P2W (2ch)

L —

Source N

VN Vi A1 AZ

e Anschlussprinzip Einphasenmessung mit zwei Leiter (Eingang (ch) 1 + 2 + 3)

1P2W (3 ch)

L —

Source - Load

VN V1 A1 A2 A3
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e Anschlussprinzip Einphasenmessung mit drei Leiter

1P3W

L1 —

VN V1 V2 A1l A2

e Anschlussprinzip Dreiphasenmessung mit drei Leiter

3P3W
—— L1 o —- - —
Source | |5 : b Load
L3 | —
VN V1 V2 AT A2

e Anschlussprinzip Dreiphasenmessung mit vier Leiter

3P4W

Source L2 e — Load

52
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5-3 Ubertrager VT / CT (optional)

A Achtung !

e Instrument nur in den angegebenen Spannungsbereichen verwenden (max. 600V AC)

e Verwenden Sie das Instrument an einer ordnungsgemaBen Schutzkontkontaktsteckdose mit
max. 240V AC. )

e Instrument nur an der Sekundérseite von zusatzlichen Ubertrager anschlieBen.

e Angeschlossenen Instrumente und Stromzangen nicht 6ffnen. Vor Offnen missen alle
Anschliisse getrennt werden.

e Vermeiden Sie in den zu messenden Anlagen das kurzschlieBen von Leitern.

=3~ Die Genauigkeiten kdnnen fiir zusatzliche Ubertrager sowie fremde
Stromzangen/Stromsensoren nicht garantiert werden. Die Genauigkeiten des Zubehérs
muissen beachtet werden.

Sollen héhere Spannungen, die ausserhalb des Messbereichs liegen, gemessen werden, miissen
zuséatzliche Stromubertrager CT (Current Transformer) oder Spannungsibertrager VT (Voltage
Transformer) benutzt werden.

A Warnung !

e Die Sicherheitshinweise der Hersteller von Ubertragern miissen beachtet werden !

Beispiel einer Einmphasenmessung mit zwei Leiter 1P2W (1 ch9

L

VN V1

l]g‘-"lm Beispiel miissen die entsprechenden Ubertragungsverhéltnisse im SET UP eingegeben
werden:

L:Jbertragungsverhéltnis Spannung (VT Ratio): Einstellungen 05
Ubertragungsverhaltnis Strom (CT Ratio) : Einstellungen 06
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Abschnitt 6 Leistungsmessung

o Messbereichswahlschalter auf Stellung W drehen.

W | Wh CVINTER
] DEMAND

@Wéhrend der Leistungsmessung W haben die weiteren Schalterstellungen folgende Funktion:

Wh : kein Einfluss
DEMAND : kein Einfluss
SET UP : Andern / Bestatigen der SET UP Einstellungen
Anzeige
Gemessene und Errechnete Parameter Einheit
Spannung (RMS) Vi: Spannung pro Phase (V1, V2, V3) Vv
Strom (RMS) Ai: Strom pro Phase (A1, A2, A3) A
Wirkleistung P: Gesamtleistung / Pi: Wirkleistung pro Phase w
Polaritat: Verbrauch / (-) Rickfluss
Blindleistung Q: Gesamtblindleistung / Qi: Blindleistung pro Phase Var
Polaritat: phase lag (nacheilend) / (-) phase lead (voreilend)
Scheinleistung S: Gesamtscheinleistung / Si: Scheinleistung pro Phase VA
Leistungsfaktor cos ¢ PF: Leistungsfaktor Gesamt / PFi: Leistungsfaktor pro Phase PF
Polaritat: phase lag (nacheilend) / (-) phase lead (voreilend)
Frequenz F: Frequenz von Eingang V1 Hz
Neutralleiterstrom In: Neutralleiterstrom (nur im Dreiphasen, vier Leiter-System) An
i=1,2o0der3

Die angezeigten Parameter kdnnen je nach Anwendung verandert werden.
Siehe 6-3 Andern der Anzeige.

e Die angezeigten Parameter &ndern sich je nach Anschluss-Einstellung
e Liegt der Spannungsbereich (V1) ausserhalb des angegebenen Bereiche, so werden auch
die weiteren Parameter nicht angezeigt.
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e Vor der Messung:

Sicherheit beachten

d

Instrument einschalten

4

Grundeinstellungen

4

Anschluss

d

Leistungsmessung

e Grundeinstellungen:

Einstellung 01 Anschluss

Einstellung 02 Spannungsbereich
Einstellung 03 Strombereich
Einstellung 04 Stromzange

=vomeEx

Siehe Sicherheitshinweise
Siehe Abschnitt 3 Vorbereitung
Siehe Abschnitt 4 Einstellungen

Siehe Abschnitt 5 Anschluss

Einstellung 05 Qbertragungsverhéltnis Spannung VT (falls notwendig)
Einstellung 06 Ubertragungsverhaltnis Strom CT (falls notwendig)
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Tastenfunktion innerhalb des W Bereichs:

-l START/STOP | Keine Funktion
Start / Stop
BACKLIGHT Schaltet die Display-Hintergrundbeleuchtung Ein/Aus
Andert Bildschirm-Inhalt
UP & DOWN Anfahren der Zeilen im Einstellungen-Modus.

Cursor Tasten

LEFT&RIGHT
Cursor Tasten

Andert Bildschirm-Inhalt
Auswahl der Parameter (V, A, etc) im Einstellungen-Modus.

Einstellungen bestatigen.

00y 5 ®

ENTER Bestatigung von geléschten Dateien im internen Speicher
Einstellungen verlassen.
ESC
DATA HOLD Funktion (speichern des angezeigten Wertes)
DATA HOLD Dricken der Taste langer wie 2 s schaltet alle Tastenfunktionen
QULL aus (auBer BACKLIGHT Funktion).
SAVE Speichern der gemessenen Daten

tﬁﬂ)

e Bildschirmanzeige ohne Spannungs- und Stromwerte
Weitere Informationen unter 6-5-2 Uberlaufanzeige / Balkenanzeige

56
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6-1 Anschluss-Konfigurierung Bildschirmanzeige

Die Bildschirmanzeige entspricht den aufgefuhrten Anschluss-Konfigurationen.
Nach Einschalten des W Bereichs erscheint folgender Bildschirm:

Beispiel Dreiphasenmessung mit vier Leiter (Screen 1-A)

Obere Reihe: V

<
CIU 1+

1302«

Middle

Lower

Screen 1 Mittlere Reihe: A

(1330

Untere Reihe: P

e Einphasenmessung mit zwei Leiter (1ch) 1P2W ( 9 screens/Anzeigen)

FA  ToA  FO0A  F0A TO0A  FO00A S00A FO00A

Screen 1

Screen A | Screen B

Screen C

Screen D

Screen E

Screen F

Screen G

Screen 2

Screen 3

Screen D

Screen E

Screen F

Screen G

Screen 1

. Upper__
Middle

Screen 2

Screen 3

. Upper
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e Einphasenmessung mit zwei Leiter (3ch) 1P2W (3ch) ( 15 screens/Anzeigen)

Screen A

Screen B

Screen C

Screen D

Screen E

Screen F

Screen G

Screen 1

Screen 2

Screen 3

e Einphasenmessung mit drei Leiter 1P3W / Dreiphasenmessung mit drei Leiter 3P3W
(13 screens/Anzeigen)

Screen A

Screen B

Screen C

Screen D

Screen E

Screen F

Screen G

Screen 1

Screen 2

.Ypper _

Screen 3

..Ypper |

Screen 1

Screen E

Screen F

Screen G

Screen 2

Screen 3

Die Param__eter im Bildschirm kénnen verandert werden.
Siehe 6-3 Andern des Bildschirms.
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6-2 Auswahl/Andern des Bildschirms

Die Bildschirmanzeige ist wie folgt klassifiziert:

Screen AlScreen B |Screen C|Screen D|Screen E

Screen F

Screen G

Screen 1

Screen Screen Screen Screen
1-A 1-B 1-C 1-D

Screen 2

Screen Screen Screen Screen
2-A 2-B 2-C 2-D

Screen 3

Screen Screen Screen Screen Screen Screen Screen
3-A 3-B 3-C 3D 3E 3-F 3G

e Bei Einstellung Einphasen zwei Leiter (1ch) Anschluss werden folgende Ansichten nicht

erscheinen: 1-B, 1-C, 1-D, 2-B, 2-C, 2-D

e Bei Einstellung Einphasen zwei Leiter (2ch), Einphasen drei Leiter und Dreiphasen drei
Leiter Anschluss werden folgende Ansichten nicht erscheinen: 1-D, 2-D

e Auswabhl der Bildschirmansicht
Nach Einschalten des W Bereichs erscheint Bildschirmansicht 1-A.

Mit den Cursor Tasten kénnen weitere Bildschirmansichten angewahlt werden.

Eil [E] Auswahl Bildschirm A bis G

1@@ Auswahl Bildschirm 1 bis 3

I]gb Das Ausschalten des Instrumentes sowie die Anschluss-Einstellung (Einstellung 01) im

SET UP Bereich schalten den Bildschirm wieder auf 1-A
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e Auswabhl der Bildschirmansicht

|
:S-:raenS-A|
|
L_—_—
-k
\\
Y
ally -
Y ;S A
§ .
N gy &
| |
_——— ] 1 1 ===
' | & & B B B :
I Soreen 1-D:,‘_' Screen 1-A .._' Screen 1-B 4_' Screen 1C .._. Screen 1D 4_' I Soreen A |
] T @ < @ @ ___
w v v
A b L 4
& v
F 3 F 3 L
)\ & &
=== I—==7
. I ® ® B ® B !
1Saeen2D | —» | Seeen2A | —— |Soeen2B | ——® | Screen 20 | —— | Soeen2D | —— | Soreen 2h |
I ™ €l a < € [ 1
w w w
h J Y k J
[N
F 3 F 3 r
N & &
—==-7 - ~===7
I&' 3G | E" Soreen 3A E"‘ g 3B E" 5\-199.“5"‘3 E" Screen 3G E" :ScreenS—AI
: een 3G | g ” creen < it < ‘[3] I :
| < @ S c ,_
L-—=- ] | ] -
1 | |
v | v |
1
Y ___2 L v
allw 7
i
Fa
’
l____|g
I 1
1 Screen 1-A |
I |
L
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Screen 1-A

FA oA A0A S04 004 F00A SR04 Fo00A

Screen 2-A

uuuuuuuuuuuu

§A  TOA M4 S04 TO0A JO0A S00A ToooA

Screen 3-A

cau i
23 i’
dang’

FA oA 104 E0A TO0A FO0A SO0 TO00A

>

PF

V1
V2
V3

e Beispiele der Bildschirmansicht mit Dreiphasen vier Leiter Einstellung

Screen 1-B

o 230
'93¢
35593.

FA oA M0A S84 TOSA J00A 004 FA0SA

Screen 2-C

<
3553.
HE R
-.
Screen 3-E
— a =
o M558..
e quUk m
9 q-'ﬂ E W
-

A T0A  F0A  E0A TOOA 004 SO0 TO00A
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V1
A1
P1

P2
S2
PF2

S1
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6-3 Einstellen / Andern der Bildschirmanzeige

Die angezeigten Parameter in der oberen, mittleren und unteren Reihe von Bildschirm 1 und 2 kénnen
vom Anwender angepasst werden.

Bildschirmansicht 3 kann nicht geandert werden.

e Beispiel
Displayed at: | Before customizing (*) After customizing
Upper V' :Voltage P : Active power
Middle A : Cument PF : Power factor
Lower P :Active power A : Current
- LT had -— -—

|
Screen 1 :, :§3“

— Example -

EA oA 04 S04 TO0A 2004 F00A To00A

™=

"'..I...-!..l..l o

<
Eabmblg

A fOA  P0A S0A TO0A  FO0A S00A TO00A

[E0F #30F S30F IEPW TR APIW ARJW
-_— -_—

1133 £553.-
Screen 2 :gz::gl . :> :.:l. :5 ‘
086 1" SRR

A
A foA F0A E0A TOOA FO0A S00A Fo00d

—
EA oA 04 E0A TOOA  FO00A S00A Too0d

Upper P :Active power Q : Reactive power
Middle S :Apparent power S :Apparent power
Lower PF : Power factor V :Voltage

(*) Der Startbildschirm oder der zuvor gednderte Bildschirm wird angezeigt.
Nach einem System-Reset wird die Grundeinstellung wieder angezeigt.
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Kundenspezifische Einstellung:
e Dricken sie die ENTER Taste in Bildschirm (screen) 1 oder 2 um in den Einstellmodus zu
gelangen.

Die Parameter in der oberen Reihe blinken (z.B. screen 1 / Spannung V, screen 2/
Wirkleistung P)

e Gewlinschte Reihe mit den Cursor Tasten @] D auswahlen und

Parameter mit den Cursor Tasten a\ {y/ auswéhlen.

e Mit ENTER bestatigen.

Auswahl der Reihe:

Screen 1 Screen 1 Upper *—

T aadsl/ wla

Screen 1 Middle

33. wila

— Screen 1 Lower

dlfa 8

Screen 2 Upper

11
': S %3“ Screen 2 Middle
316,
H =} v)la
— Screen 2 Lower |
Auswahl der Parameter:

3] >
A <> P < FF

<] &
& | (=
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n@” e Die Frequenz f kann nur in der oberen Reihe und In kann nur in der mittleren Reihe

64

abgebildet werden.

e Wird die ENTER Taster im Bildschirm (screen) 3 betétigt, so wechselt der Bildschirm auf die
Ansicht A-1.

e Bildschirm kann nicht wahrend der Aufzeichnung in den Bereichen Integration / DEMAND
Messungen sowie im Stand-By Modus.

e Nach einem System Reset erscheint die Grundeinstellung.

e Driicken der ESC Taste wahrend der Bildschirm&nderung, andert die Anzeige wieder auf die
alten Werte.
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6-4 Daten speichern (Leistungsmessung)

Mit der Taste SAVE kann im W Bereich wahrend den Messungen alle gemessenen Parameter
gespeichert werden. Die Speicherung ist eine manuelle Einzelmessung.
Die Daten kénnen auf folgende Datentrager gespeichert werden:

Compact Flash CF Speicherkarte: Max. 20 Files kdnnen gespeichert werden
Interner Speicher: Nur 1 File kann gespeichert werden

Daten werden bei eingelegter CF Karte automatisch auf die CF Karte gespeichert. Ist keine
Karte eingelegt, so werden die Daten auf den internen Speicher gespeichert.

6-4-1 Speichervorgang

e SAVE Taste driicken im W Bereich. Ein File wird gedffnet.

e Die File Nummer wird angezeigt und die Messdaten werden gespeichert. Die File Nummer
wird automatisch vergeben.

e Im Bildschirm wird angezeigt dass das File gedffnet ist.

CF Karte Interner Speicher
lights up (MEM) lights up
File Ansicht F “_ E l’i: “_ E
ir L Fi . - il
R File No —r['u ]
ELT) (BRI ] -
ariny miala
Mess-Ansicht El':“'l' . E L,
i 1CIr 1ciin
e Aty
L | .31@1 [ | .31:1
(HIERE)
(@m) —
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Weitere Messungen kdnnen mit der Taste SAVE in einem bereits gedffneten File gespeichert werden.

= [(SAVE ) wird fiir ca. 1s angezeigt zur Bestatigung der Speicherung.

CF Karte Interner Speicher
- a = - e =
can 2307
1Shc Sl
{133 {133,
- TERE (o —_

AT 2 B TRRE 2R0R FORA Hoved FA  I0A 704 E0A [O0DA Z00A 500A TO0DA

SchlieBen des Files: Um die Speicherung abzuschlieBen muss das File geschlossen werden.
Drehen Sie den Messbereichswahlschalter auf eine andere Stellung wie OFF oder W (z.B. Wh).
Far ca. 1s wird der folgende Bildschirm angezeigt um danach in den vorgewahlten Bereich
umzuschalten (im Beispiel: Wh)

IS0V JOOV S00¥  IFIW IFIW JEIN IPSW IS0V 00V SO0V IFIW 1EIW JEIW sRew
(FILE) (R
S4  fod F0A S04 1O0A _Bgd S04 Faood 4 A A oA a0 Jood Sa0d Taoad

Bei jeder Betatigung der SAVE Taste werden die Daten im gleichen File gespeichert. Um die Daten in
einem anderen File zu speichern (nur mit CF Karte mdglich) muss die SAVE Taste nochmals gedrickt
werden. Wiederholen Sie den Speicher-Vorgang.

n@: e Wird der Messbereichswahlschalter auf OFF gestellt bevor das File geschlossen ist, werden
die Daten nicht gespeichert. Stellen sie sicher, dass vor dem Ausschalten eine andere
Schalterstellung gewahlit wird um die Daten zu speichern.

e Wird die SAVE Taste mehrfach betétigt (z.B. Zweimal innerhalb 1s), werden die Daten nicht
korrekt gespeichert.
e Die Bezeichnung des Files wird zu 001 wenn:

(1) Die File Nummer 999 Uberschreitet

(2) Nach einem System Reset
e Daten kdnnen auch bei eingelegter CF Karte in den internen Speicher gespeichert werden.
Siehe Einstellung 19 im Abschnitt 4.
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6-4-2 Einschrankungen beim Speichern

Daten kdnnen mit der SAVE Funktion nicht gespeichert werden in folgenden Fallen:

Compact Flash CF Speicherkarte
e Bei mehr als 20 gedffneten Files
e Wenn die CF Karte voll ist. Wird im Bildschirm angezeigt.

Um weitere Daten zu speichern, missen zuerst alte Daten geléscht werden.
Siehe Einstellung 21

-

54 ol f0A  B0A TOOA FOOA SO0A Foood

A 104 FOA SOA TO0A FOOA SO0A Fo0od

Interner Speicher

e Bei bestehendem File. Es erscheint -
e Bei Uberschreiten der Kapazitat

!%'I

(MER)

A FoAd  F0A SO0A TOOA RO0A EO0A To00M
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Bei Driicken der Taste SAVE erscheint im Bildschirm die Aufforderung die Daten im internen Speicher
zu léschen.

Um Files zu léschen:
e Die Meldung dAtA not.dEL (nicht I6schen) erscheint auf dem Bildschirm.
Mit den Cursor Tasten auf dAtA.dEL (I6schen) wechseln.
e Mit ENTER bestétigen

Any of

dRERA SPUS ) dRER, .
npEdEL | T dEL

! JUED) (Em) ## “

A 04 B0A  Fod TOOA POOA S00A TO00A A JO0A 204 Fod  TO0A FOOA S00A Fo00A

@Weitere Informationen zu Speicherkapazitaten auf der CF Karte und im internen Speicher.
Siehe Abschnitt 9: CF Karte / Interner Speicher.

6-4-3 Parameter aufzeichnen

Folgende Parameter werden gespeichert:

Gemessene und errechnete Parameter

Spannung (RMS) | Vi: Spannung pro Phase

Strom (RMS) Ai: Strom pro Phase

Wirkleistung P: Gesamtwirkleistung / Pi: Wirkleistung pro Phase

Blindleistung Q: Gesamtblindleistung / Qi: Blindleistung pro Phase

Scheinleistung S: Gesamtscheinleistung / Si: Scheinleistung pro Phase

Leistungsfaktor PF: Leistungsfaktor cos® Gesamtsystem / PFi: Leistungsfaktor cos® pro Phase
Frequenz f: Frequenz von V1

Neutralleiterstrom | In: Neutralleiterstrom

i=1,2,3
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e File Format und Bezeichnung

Die Daten werden im CSV Format gespeichert. Der File Name wird automatisch vom Instrument
vergeben.

File Name: 1 FILE0Q1.CSV

1: Leistungsmessung—T T T File Nummer 001-999

2: Integrations Messung FILE: CF Karte
3: DEMAND Messung DATA: interner Speicher
Beispiel:

Wird ein gespeichertes File mit einem PC Programm geéffnet (z.B. Microsoft Excel) so wird folgendes
angezeigt:

Anschluss 3P4W Anschluss Einstellung 01
Spannungsbereich 300V Spannungsbereich Einstellung 02
Strombereich 200A Strombereich Einstellung 03
Stromsensor 500A Stromsensor Einstellung 04
Ubersetzungsverhéltnis VT 1 VT Ratio Einstellung 05
Ubersetzungsverhéltnis CT 1 CT Ratio Einstellung 06
DATE TIME V1 | V2 | V3 | A1 |[AZ | A3 | P P1 | P2 | P3

*1 | 2004/3/21 15:50:35

"2 | 2004/3/21 16:51:21

* n : [] ] ] ] [ ] 1 ] ] 1 [ ]

PF |PF1|PF2 |PF3| S | 81| S2 | S3 | Q [Q1]| Q2] Q3 f In

*1: Zeigt an, wann die SAVE Taste erstmals gedrlickt wurde (z.b. ein FILE wurde erzeugt)
*2: Zeigt an, wann die SAVE Taste zum zweitenmal betatigt wurde, wahrend das File gedffnet ist.
*n: Weitere gespeicherte Daten, die mit SAVE gespeichert wurden.

Die Daten werden in Exponentieller Form dargestellt: z.B. V1 = 100.1V — ,1.001E+2*
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6-5 Bereiche / Uberlaufanzeige
6-5-1 Bereiche
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Die Einstellungen bestimmen die Bereiche fir jeden Mess-Parameter:

Feste Bereiche:

Spannungsbereich (Einstellung 02), Strombereich (Einstellung 03), VT Ratio (Einstellung 05),

CT Ratio (Einstellung 06)

e Spannung V: V (Mittelwert jeder Phase), V1/V2/V3 (jede Phase), max. 4 Digit

150/300/600V Bereich

Spannungsbereich x VT Ratio x 120% | Digit + Dezimalpunkt Position
180 —999.9V 999.9V
1 k—9.000 kV 9.999 kV
10 k —99.99 kV 99.99 kV
100 k —999.9 kV 999.9 kV
1M-72MV 7.200 MV

Ist der Wert von (Spannungsbereich x VT Ratio x 120%) héher wie 9999, wird der

Dezimalpunkt nach rechts verschoben.

e Strom A: A (Mittelwert jeder Phase), A1/A2/A3 (jede Phase), max. 4 Digit
50A Stromzange: 5/10/20/50A Bereiche

100A Stromzange: 10/20/50/ 100A Bereiche

200A Stromzange: 20/50/ 100/ 200A Bereiche

500A Stromzange: 50/ 100 /200 / 500A Bereiche

1000A Stromzange: 100 /200 /500 / 1000A Bereiche

3000A Stromzange: 1000 / 2000A Bereiche

Strombereich x CT Ratio x 120% Digit + Dezimalpunkt Position

6-9.999 A 9.999 A
10-99.99 A 99.99 A

100 —999.9 A 999.9 A

1 k—9.999 kKA 9.999 kA

10 k —99.99 kA 99.99 kA

100 k —999.9 kA 999.9 kA

1 M—9.999 MA 9.999 MA

12 MA 12.00 MA

Ist der Wert von (Strombereich x CT Ratio x 120%) héher wie 9999, wird der Dezimalpunkt

nach rechts verschoben.
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e Wirkleistung P / Blindleistung Q / Scheinleistung S
P1/P2/P3, Q1/Q2/Q3, S1/ S2/S3, max. 4 Digit
P, Q, S (gesamt), max. 5 Digit

Leistung x VT Ratio x CT Ratio x 120% | Digit + Dezimalpunkt Position
900 — 999.9 W/Var/VA 999.9 W/Var/VA
1 k—9.999k W/Var/VA 9.999k W/Var/VA
10 k — 99.99k W/Var/VA 99.99k W/Var/VA
100 k — 999.9k W/Var/VA 999.9k W/Var/VA
1 M—-9.999M W/Var/VA 9.999M W/Var/VA
10 M —99.99M W/Var/VA 99.99M W/Var/VA
100 M — 999.9M W/Var/VA 999.9M W/Var/VA
1 G —9.999G W/Var/VA 9.999G W/Var/VA
10 G — 99.99G W/Var/VA 99.99G W/Var/VA
100 G —999.9G W/Var/VA 999.9G W/Var/VA
1000 G - 9999G W/Var/VA 9999G W/Var/VA
Spannungs- | Strombereich
bereich 5.000A | 10.00A | 20.00A | 50.00A | 100.0A | 200.0A | 500.0A | 1000A
150.0 V 750.0 1.500k 3.000k 7.500k 15.00k 30.00k 75.00 150.0k
300.0 V 1.500k 3.000k 6.000k 15.00k 30.00k 60.00k 150.0k 300.0k
600.0 V 3.000k 6.000k 12.00k 30.00k 60.00k 120.0k 300.0k 600.0k

Die oben angegebenen Leistungsangaben gelten fir Einphasen-Zwei-Leiter(1ch)-Messung. Die
Leistung im Einphasen-Zwei-Leiter(2ch) / Einphasen-Drei-Leiter / Dreiphasen-Drei-Leiter Systemen
missen mit dem Faktor 2 multipliziert werden. Die Gesamtleistung im Einphasen-Zwei-Leiter(3ch) und
Dreiphasen-Vier-Leiter-System muss mit dem Faktor 3 multipliziert werden.

e Leistungsfaktor cos ¢: PF (gesamt), PF1 / PF2 / PF3 (jede Phase), 4 Digit

Anzeigebereich
-1.000 — 1.000 PF

e Frequenz f: 3 Digit

Anzeigebereich
40.0 -70.0 Hz

o Neutralleiterstrom In (A) (nur fir Dreiphasen-Vier-Leiter-System): max. 5 Digit
Anzeigen und Einheiten siehe Strombereich
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6-5-2 Uberlaufanzeige / Balkenanzeige

A Achtung !

e Erscheint die Uberlaufanzeige, so ist der gemessene Bereich zu hoch. SchlieBen sie keine
héheren Spannung wie in den technischen Daten vorgegeben an.

e Uberschreiten die zu messenden Werte den Messbereich des Messgerates, so wird
empfohlen geeignete Ubertrager (VT / CT) zu verwenden.

A Achtung !

Bei der Uberlaufanzeige kdnnen die Genauigkeiten der weiteren Werte nicht mehr garantiert
werden.

e Uberlaufanzeige )

Die Uberlaufanzeige erscheint bei folgendem Uberschreiten der Parameter Spannung V,
Strom A, Wirkleistung P, Blindleistung Q, Scheinleistung S:

Spannung V: > Spannungsbereich x VT Ratio x 120%

Strom A: > Strombereich x CT Ratio x 120%

Wirkleistung P:

Blindleistung Q: > Leistung x VT Ratio x CT Ratio x 120%
Scheinleistung S:

E;_ e Bei Uberlauf erscheint die Anzeige E!‘_

e Bei Erscheinen von &34 in den Spannungseingangen V1, V2 und V3 erscheint VoL
auf allen Bildschirmanzeigen im W Bereich.

e Bei Erscheinen von &t in den Stromeingéangen A1, A2 und A3 erscheint
auf allen Bildschirmanzeigen im W Bereich.

Uberlaufanzeige im Spannungsbereich Uberlaufanzeige im Strombereich
V'L mark — | < F .Y} mark ——» (D L
' ] -' - ¥
OL ~— 2338
> . y T
g.!.'.' j'g ‘ !i-n';i-c:alic:n h !".E *
o gg. ic'B.3.
Gl
X A
5A TOA 204 504 TOOA PO0A SO0A TOOOA 5A TOA 204 G&0A 1004 POOA 5004 TOO0A
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Die Messungen und Errechnungen basieren auf der Spannung und der Frequenz von V1.
Liegt der V Messwert 5% unterhalb des eingestellten Bereichs und liegt die Frequenz
ausserhalb von 40-70 Hz kénnen die Daten nicht verarbeitet werden. In diesem Fall erscheint

auf der Anzeige = = = =

IEOF SR0F 00K PPV [PIW PSRN SR W
b .
F
v
L - -
mn,
LIA

W

S
FA oA F0A S0A 1004 J00A S00A TOO0A

ﬂ%’ Die Anzeiger (T und [[¥f erscheinen auch wéhrend Messungen in den Bereichen Wh und
DEMAND.

73



=vomeEx

Abschnitt 7 Integration-Messung / Elektrische Arbeit

e Messbereichswahlschalter auf Stellung Wh stellen.

P LED status indicator

(I INTEG

Wird der Messbereichswahlschalter wahrend Integration Messung oder im Stand-By Modus
umgestellt, so erfolgt:

W Range: Bestatigt die Leistungsmessung (siehe Abschnitt 6: Leistungsmessung)

DEMAND: Keinen Einfluss

SET UP: Bestatigt die Einstellungen (siehe Abschnitt 4: Einstellungen)

e Anzeigen
Parameter Einheit
Wirkarbeit WP: Gesamtarbeit Wh

WP1/WP2/WP3: Wirkarbeit pro Phase

Scheinarbeit WS: Gesamtscheinarbeit VAh

WS1/WS2/WS3: Scheinarbeit pro Phase

Zeit

Zeit: Stunden (h), Min, Sec.
Stunden (h), Min -
Stunden (h)

|]§" e Die oben genannten Parameter sind abhangig von der Anschluss-Konfiguration
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e Liegt der Spannungseingang V1 ausserhalb des Messbereichs werden keine weiteren
Messungen oder Berechnungen durchgefihrt.

e Nur die verbrauchte Arbeit wird angezeigt. Die Blindarbeit wird gespeichert (siehe 7-5-3
Speicherdaten).

e Die angezeigte Zeit &ndert sich mit dem Verlauf der Arbeits-Zeit.
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e Vor der Messung:

Sicherheit beachten Siehe Sicherheitshinweise
iyl
Instrument einschalten Siehe Abschnitt 3 Vorbereitung
iyl
Grundeinstellungen Siehe Abschnitt 4 Einstellungen
iyl
Anschluss Siehe Abschnitt 5 Anschluss
iyl
Leistungsmessung Siehe Abschnitt 6 Leistungsmessung
bestéatigen

d

Grundeinstellungen fir
Integration / Siehe Abschnitt 4 Einstellungen

Arbeitsmessung

d

Integration /
Arbeitsmessung

e Einstellungen fir die Integration / Arbeitsmessung
Zusatzlich zu den Grundeinstellung missen folgende Einstellungen vorgenommen werden:
Einstellung 09 Integration Intervall
Einstellung 10 Integration Start Zeit + Datum
Einstellung 11 Integration Stop Zeit + Datum
Einstellung 12 Reset der Integration Werte
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Tastenfunktion innerhalb des Wh Bereichs:

ﬂﬁ; START/STOP | START/STOP startet oder beendet die Integration Messung
Start / Stop manuell oder automatisch.
BACKLIGHT Schaltet die Display-Hintergrundbeleuchtung Ein/Aus
UP & DOWN Andert Bildschirm-Inhalt

Cursor Tasten

LEFT&RIGHT
Cursor Tasten

Andert Bildschirm-Inhalt

00y 5 ®

ENTER Reset des Integration Wertes.
Bestatigung von geldschten Dateien im internen Speicher
ESC Reset des Integration Wertes.
DATA HOLD Funktion (speichern des angezeigten Wertes)
DATA HOLD Dricken der Taste langer wie 2 s schaltet alle Tastenfunktionen
QULL aus (auBer BACKLIGHT Funktion).
SAVE Keine Verwendung

tﬁﬂ)

DATA HOLD Funktion ist nicht aktiv wahrend das Instrument im Stand-By Modus der
Integration Messung ist.
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7-1 Aufzeichnung
Es gibt zwei Méglichkeiten die Aufzeichnung zu starten.

(1) Manueller Betrieb
START/STOP Taste driicken im Wh Bereich fiir ca. 2 s oder langer startet die Messung.

(2) Automatischer Betrieb (Zeit und Datum sind voreingestellt)
e Start Zeit und Datum in den SET-UP Einstellungen 10 eingeben und START/STOP

Taste driicken.
Das Instrument geht in den Stand-By Modus und startet zum eingestellte Termin die

Messung.

e Manuelle Messung
e START/STOP Taste langer wie 2 s driicken.
e Die File Nummern Anzeige wird fir ca. 2s angezeigt (ein File ist gedffnet). Danach wird die
Messungs-Anzeige aktiviert.
Die Aufzeichnung startet.

Die Status LED leuchtet.
Weiterhin wird (INTEE] und |[cARD ] (**) im Bildschirm angezeigt.

(**) Werden die Daten auf die CF Karte gespeichert erschein (CARD)
Werden die Daten im internen Speicher gespeichert erscheint(MEM)
Siehe Einstellungen 19.

_— -_—
FILE Anzeige a
(erscheint ca. 2s) h
L
i
LILy E
S (eeo) — Status LED
EA oA FOA E0A TO0A FOOA FO0A TO00A \
a % W || Wh CIINTER
M alnizlalnln ' DEMAND
essen- AFLILILYVLILY
Bildschirm
rnrln
LALILY w s
i
ALLILE
CARD
A—

A oA POA EFOA FOOA FOO0A EO00A TO00A
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e Automatische Messung

File Anzeige
(erscheint ca. 2s)

Messen- LILVLILVLILY
Bildschirm 1 m
Lt
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e Zeit und Datum im SET-UP Bereich einstellen (Einstellung 10)

e Messbereichswahlschalter auf Stellung Wh und die START/STOP Taste drlicken.

e Die File Anzeige erscheint fir ca. 2s (ein File ist gedffnet). Danach wird die Messungs-
Anzeige aktiviert.

Das Instrument geht in den Stand-By Modus.
Die Status LED und (INTEG) blinken wahrend das Instrument im Stand-By Modus ist.

i .G -
h
L
i
'
- Status LED blinkt

FA Jod  20A FOA  JO0A FOOA B00A TO00A

[EQV SO0F S0V iopw PP SPAw 304 W
w [ THTEG
minizinlinln

W h

SIxlx)
LAy

Vih

il

FA  fod  20A FOA  JO0A FOOA B00A TO00A

Werden die Daten auf die CF Karte gespeichert erscheint
Werden die Daten im internen Speicher gespeichert erscheint
Siehe Einstellungen 19.

Die Aufzeichnung startet zur voreingestellten Zeit und die (INTEG) Anzeige und die
Status LED leuchten dauernd.
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e Symbol (INTEG) erscheint im Bildschirm im W und DEMAND Bereich, wéahrend dem
Messvorgang.

e Die Start-Zeit sollte spater als die aktuelle Zeit sein, um dem Anwender vor der
Aufzeichnung gentigend Zeit zum Einrichten des Instruments zu geben.

e Liegt die Start-Zeit vor der aktuellen Zeit, so startet die Aufzeichnung sofort nach Driicken
der START/STOP Taste.

e Liegt die Stop-Zeit vor der eingestellten Start-Zeit kann die Aufzeichnung nicht gestartet
werden.

e Wird die START/STOP Taste auch bei voreingestellter Start und Stop Zeit langer wie 2 s
gedrickt, so startet die Aufzeichnung manuell. Die Voreinstellungen sind dadurch nicht mehr
aktiv.

Die Symbole (InTEG) ,(cARD) (MEM) und die Status LED erléschen.
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7-2 Aufzeichnung schlieBen

(1) Manueller Betrieb
Driicken der START/STOP Taste langer wie 2 s innerhalb des Wh Bereichs schlieBt die
Aufzeichnung.
Dadurch wird auch eine automatische Aufzeichnung manuell gestoppt.
Die Symbole (INTEG) und die Status LED erldschen.

(2) Automatischer Betrieb
Ein automatisches Beenden kann nur bei einem automatischen Start erfolgen, der im SET
UP (Einstellung 11) voreingestellt wurde.
Ist die voreingestellte Zeit + Datum abgelaufen erléschen(INTEG) und die Status
LED. Die Aufzeichnung ist geschlossen.

I]gb Wird die Aufzeichnung manuell oder automatisch geschlossen, so erscheint fiir ca. 1s das| FILE
S

Iy
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ymbol. Dadurch wird das SchlieBen des Files bestatigt.

22520
538385..
133057

fA 104  M0A S0A To0A FO0A S00A TO000A

Sind die Daten im internen Speicher gespeichert, so erscheint
(zeigt dass ein File im internen Speicher existiert)

e Wird wahrend der Aufzeichnung das Instrument ausgeschaltet so wird die Aufzeichnung
geschlossen und die Daten gehen verloren.

e Beim Manuellen Starten der Aufzeichnung sind die Voreinstellungen unwirksam. In diesem
Fall muss die Aufzeichnung auch manuell gestoppt werden.

e Ist die Aufzeichnungsdauer kirzer wie das Integrations Intervall, werden die gemessenen
Daten nicht gespeichert (Siehe Einstellung 09).

e Liegt die voreingestellte Startzeit nach der Stoppzeit, so kann die Aufzeichnung nicht
gestartet werden.

e Driicken der START/STOP Taste langer wie 2 s bestétigt den Stand-By Modus.

Die Symbole (INTEG] [CARD) (MEM) und die Status LED erléschen.
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Es gibt drei Methoden den Integration Wert und die Periode zurlickzusetzen:

7-3 Riicksetzen des Intergration Wertes

(1) ESC Taste im Wh Bereich fur I&anger wie 2 s driicken.

In der Anzeige blinkt oFF (nicht zruriickgesetzt).
Mit den Cursor Tasten die Auswahl on (zurlicksetzen) und mit ENTER bestétigen.

Die bisherige Aufzeichnung wird zuriickgesetzt.

1ROV OO0 E00F IPPW 1P FRRW SR W 180K SO0 E00F IPIW JPIW SPSW SR W
! -_— _— ' b -_—
- <
(INTEE) (INTEE)
Any of:
1 7 —_—

VI R N 7 01N

-
A fdd  Fod  FoA  f00A ROA FO0A 10004

A 104 FOA  EOA  Jo0A NOA FOOA FOO0A

(2) Reset des Integration Wertes in der Einstellung 12

(3) System Reset

n@‘-’ Der Integration Wert kann nicht zurtickgesetzt werden, wahrend einer Aufzeichnung oder im
Stand-By Betrieb.
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7-4 Bildschirm andern

Mit den Cursor Tasten kann die Anzeige umgeschaltet werden. Die Parameter variieren je nach
voreingestellter Anschlussart. Auch nicht angezeigte Parameter sind in die Rechnung einbezogen.

e Andern des Bildschirms (Beispiel: Dreiphasen Vier-Leiter Konfiguration)

Screen 1
a\ v
or or
]| D]
Screen 2
Al
& || ®
Screen 3
A||lv
= ||
Screen 4
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204520
530385, *
133057

F_

[INTEC) <

o 224520 .
205589. -
ELTEL

A 7oA M4 FGAd TO0A FOOA Fo0A 10004

22520
o 21 llgm

c'S '-fc’ 8. .,

FA f0A  J0A  SoAd TO0A FOOA Fo0A 1o00A

2eMs2n
2 M5, -
o 243003,

r

FA foAd XA Fod 004 FOOA S00A 10004

Upper : TIME
Middle : WP

Lower : WS

Upper : TIME
Middle : WP1

Lower : W51

Upper : TIME
Middle : WP2

Lower : WS2

Upper : TIME
Middle : WP3

Lower : WS3

o

A ®

«
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e Anzeige bei der jeweiligen Anschluss Konfiguration
In der folgenden Tabelle wird entsprechend der voreingestellten Anschlussart die
anzeigenden Parameter dargestellt.

Anschluss Bildschirmzeile | Angezeigter Inhalt
Einstellung 01 Ansicht 1 Ansicht 2 Ansicht 3 Ansicht 4
1 P2W (1ch) Oben Zeit
Mitte WP
Unten WS
1P2W (2ch) Oben Zeit Zeit Zeit
1P3W Mitte WP WP1 WP2
3P3W Unten WS WSH WS2
1P2W (3ch) Oben Zeit Zeit Zeit Zeit
3P4W Mitte WP WP1 WP2 WP3
Unten WS WSH WS2 WS3
Zeit/ Time: Abgelaufene Zeit der Integration Messung
WP: Gesamtwirkarbeit
WP1/WP2/WP3: Wirkarbeit pro Phase
WS: Gesamtscheinarbeit
WS1/WS2/WS3: Scheinarbeit pro Phase
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7-5 Daten speichern

Bei Start der Integration oder DEMAND Messungen werden die Daten automatisch gespeichert.
Die Daten kénnen auf folgende Datentrager gespeichert werden:

Compact Flash CF Speicherkarte: Max. 20 Files kdnnen gespeichert werden
Interner Speicher: Nur 1 File kann gespeichert werden

Daten werden bei eingelegter CF Karte automatisch auf die CF Karte gespeichert. Ist keine
Karte eingelegt, so werden die Daten auf den internen Speicher gespeichert.

7-5-1 Speichervorgang

e Wird die Aufzeichnung manuell oder automatisch gestartet, so 6ffnet sich ein File.
e Die Daten werden gespeichert am Ende jeden Integration Intervalls (Einstellung 09)

Abgelaufene Zeit

>

Intergration Intervall

5t

Start Aufzeichnung Ende Aufzeichnung
Daten-Speicherpunkt

A 1

1 A

[l%b e Schalten Sie das Instrument nicht auf OFF wahrend einer Aufzeichnung. Die Daten gehen
verloren.

e Die File Nummer wird auf 001 festgelegt wenn:
(1) Die Anzahl der Files 999 Ubersteigt
(2) Nach einem System Reset

Daten kénnen auch auf dem internen Speicher gespeichert werden (siehe Einstellung 19).
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7-5-2 Einschrankungen beim Speichern

In folgenden Fallen kann eine Aufzeichnung nicht gestartet werden (manuell oder automatisch) bei
Driicken der START/STOP Taste.

e Speichern auf die CF Karte
Sind bereits 20 Files abgespeichert erscheint FULL
Es kénnen keine weiteren Daten gespeichert werden.

QK FOOK SO0 JREW JPSW SOOI FOLN

FA oA FOA S0A JO0A HO0A FO0A FO00A

Mit dem PC kdnnen einzelne Files geldscht werden. Die CF Karte kann auch komplett
geldscht werden (siehe Einstellung 21).

e Speichern im internen Speicher
Sind bereits Daten gespeichert wird angezeigt. Es besteht bereits ein File.

Nach Dricken der START/STOP Taste erscheint eine Bildschirmaufforderung um das
bestehende File zu I6schen.

e Die Mitteilung dAtA not.dEL (nicht geléscht) wird angezeigt.
Mit den Cursor Tasten die Anzeige wechseln auf dAtA.dEL (I6schen).
e Mit ENTER bestétigen.

Any of

dAER,, | =25 dAEA,
’ nf?ﬁ]tid \L\ Iﬂld’d;E ;—\

FA Jod  FoA EOA TOOA 200A S00A TO00A FA Fod 204 EOA TOOA 2004 S00A TO00A

85



=vomeEx

Zur manuellen Speicherung startet die Aufzeichnung erst nach Léschen der Daten im internen

Speicher.
Sind die Start Zeit/Datum voreingestellt, so geht das Instrument in den Stand-By Modus.

e Einschréankungen beim Speichern (wéhrend der Aufzeichnung)
Wourde die Kapazitat der Speicherkarte wéhrend einer Aufzeichnung Uberschritten erscheint
das Symbol m Die weiteren Daten werden nicht gespeichert.

22
£ I0HE.
SEEGG

)
EA oA POA  S0A  TE0A FOOA FOOA TO00A

START/STOP Taste langer wie 2 s driickenum die Aufzeichnung zu stoppen.
Nicht bendtigte Files I16schen.

e Wird das Instrument mit OFF ausgeschaltet bevor die Aufzeichnung geschlossen wird, so

gehen die Daten verloren.
e Weitere Informationen zur CF Karte und zum internen Speicher finden Sie in
Abschnitt 9: CF Karte / interner Speicher.
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7-5-3 Aufgezeichnete Parameter

Abhangig von der voreingestellten Anschluss-Art, werden folgende Parameter aufgezeichnet:

Aufgezeichnete Parameter (gemessen/errechnet)

Spannung (RMS)

Vi: Momentanwert der Phase i am Ende des Intervalls
Vi max: Maximalwert der Phase i wahrend des Intervalls
Vi avg: Mittelwert der Phase i wahrend des Intervalls.

Strom (RMS)

Ai: Momentanwert der Phase i am Ende des Intervalls
Ai max: Maximalwert der Phase i wahrend des Intervalls
Ai avg: Mittelwert der Phase i wahrend des Intervalls.

Wirkleistung

P: Momentanwert der Gesamtwirkleistung am Ende des Intervalls
P max: Maximalwert der Wirkleistung wahrend des Intervalls

P avg: Mittelwert der Wirkleistung wéahrend des Intervalls.

Pi: Momentanwert der Phase i am Ende des Intervalls

Pi max: Maximalwert der Phase i wahrend des Intervalls

Pi avg: Mittelwert der Phase i wéhrend des Intervalls

Blindleistung

Q: Momentanwert der Gesamtblindleistung am Ende des Intervalls
Q max: Maximalwert der Blindleistung wahrend des Intervalls

Q avg: Mittelwert der Blindleistung wahrend des Intervalls.

Qi: Momentanwert der Phase i am Ende des Intervalls

Qi max: Maximalwert der Phase i wahrend des Intervalls

Qi avg: Mittelwert der Phase i wahrend des Intervalls

Scheinleistung

S: Momentanwert der Gesamtscheinleistung am Ende des Intervalls
S max: Maximalwert der Scheinleistung wahrend des Intervalls

S avg: Mittelwert der Scheinleistung wahrend des Intervalls.

Si: Momentanwert der Phase i am Ende des Intervalls

Si max: Maximalwert der Phase i wéhrend des Intervalls

Si avg: Mittelwert der Phase i wahrend des Intervalls

Leistungsfaktor cos®

PF: Momentanwert von cos® (gesamtes System) am Ende des Intervalls
PF max: Maximalwert von cos® wahrend des Intervalls

PF avg: Mittelwert von cos® wahrend des Intervalls.

Pi: Momentanwert von cos? der Phase i am Ende des Intervalls

Pi max: Maximalwert von cos¢ der Phase i wahrend des Intervalls

Pi avg: Mittelwert von cos® der Phase i wahrend des Intervalls

Frequenz

f: Momentanwert der Frequenz von V1 am Ende des Intervalls
f max: Maximalwert der Frequenz wahrend des Intervalls
f avg: Mittelwert der Frequenz wdhrend des Intervalls

Neutralleiterstrom

In: Strom im Neutralleiter am Ende des Intervalls
In max: Maximalwert von In wéhrend des Intervalls
In avg: Mittelwert von In wahrend des Intervalls

Wirkarbeit (Verbrauch)

+WP: Gesamtwirkarbeit Verbrauch
+WPi: Wirkarbeit Verbrauch Phase i

Wirkarbeit (Rickfluss)

+WP: Gesamtwirkarbeit Rickfluss
+WPi: Wirkarbeit Rlickfluss Phase i

Wirkarbeit (gesamt)

#WP: Gesamtwirkarbeit
#WPi: Wirkarbeit Phase i wahrend dem Intervall

Scheinarbeit

+WS: Gesamtscheinarbeit Verbrauch wahrend Intervall

(Verbrauch) +WSi: Scheinarbeit Verbrauch Phase i
Scheinarbeit +WS: Gesamtscheinarbeit Rickfluss wahrend Intervall
(Ruckfluss) +WSi: Scheinarbeit Riickfluss Phase i

Scheinarbeit (gesamt)

#WS: Gesamtscheinarbeit wahrend dem Intervall
#WSi: Scheinarbeit Phase i

Blindarbeit +WS: Gesamtblindarbeit wahrend dem Intervall
(Verbrauch) +WSi: Blindarbeit Phase i
i=1,2,3
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File Name: 2 FILE0Q1.CSV

1:Leis:tungsmessung—T T T File Nummer 001-999

2: Integrations Messung FILE: CF Karte
3: DEMAND Messung DATA: interner Speicher

e File Format und Name

Beispiel gemessener Daten:

Anschluss 3P4W Anschluss Einstellung 01
Spannungsbereich 300V Spannungsbereich Einstellung 02
Strombereich 500A Strombereich Einstellung 03
Stromsensor 500A Stromsensor Einstellung 04
Ubersetzungsverhaltnis VT 1 VT Ratio Einstellung 05
Ubersetzungsverhaltnis CT 1 CT Ratio Einstellung 06
Intervall 30 min Integration Intervall Einstellung 09
START 2004/03/22 08:30:00 Integration Start Zeit + Datum
DATE ELAPSED i
TIME V1 | V2 | V3 i | Q3 f In
TIME L
1 | 2004/03/22 09:00:00 | 00000:30:00 \ o\
2 2004/03/22 09:30:00 00001:00:00 \ \
|
n ' i i i ' A ' ' '
r S
."'J F .'; [
V1 V2 V3 | |' Q3 F In V1 V2 V3 | |' Q3 F In
max | max | max | | | max|max | max | avg | avg | avg I". | avg | avg | avg
— \ \ I"\. \
| ". I". —_—
1 \ II |
.: f ! .'-
/o A
+ + + Ii l.-f } # # # # . | ||a’ % 4 N
WP |WP1|WP2 | \ |WP3| WP |WP1|WP2|WP3 | WS | | |WS2|WS3| WQ
I'\ II\. I\ I‘\
—> Voo Voo
o vk
A WA

[]g‘-’ Daten werden in exponentieller Form dargestellt: (z.B. 38672.1 kWh ,3.86721E+7%)
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7-6 Digit / Uberlaufanzeige

89

e Anzeigestellen / Digit
WP1/WP2/WP3, WS1/WS2/WS3 (jede Phase): max. 6 Digit
WP, WS (gesamt): max. 6 Digit

Der Bereich wird automatisch dem gemessenen Wert zugewiesen.
Der Dezimalpunkt und die Einheit wechselt automatisch.

Einheit: Wh / VAh

0.00 —9999.99

10000.0 —99999.9

100000 — 999999

1000.00 k — 9999.99 k Wird der Messbereich iberschritten, so

heint M
10000.0 k —99999.9 k erschein m

100000 k — 999999 k

1000.00 M —9999.99 M

10000.0 M —99999.9 M Die Daten gehen nicht verloren.

100000 M — 999999 M

1000.00 G —9999.99 G

10000.0 G —99999.9 G

100000 G — 999999 G

e Abgelaufenen Zeit
Die abgelaufene Zeit &ndert sich wie folgt:

Abgelaufenen Zeit

00:00:00 — 99:59:59 Stunde h : Min : sec

100:00 — 9999:59 Stunde h : Min

10000 — 999999 Stunde h

e Uberlaufanzeige / Balkenanzeige
Uberschreitet die Eingangsspannung und den Eingangsstrom das Anzeigevolumen so

erscheinen die Symbole:
In diesem Fall kann die Genauigkeit nicht mehr eingehalten werden.

Erscheint im W Bereich die Anzeige - - - - so ist die Berechnung der Leistung nicht korrekt.
Siehe auch 6-5-2 Uberlaufanzeige / Balkenanzeige
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Section 8 DEMAND Messung / Lastmessung

Messbereichswahlschalter auf den Bereich DEMAND stellen.

o LED status indicator

Wh ") INTEG
DEMAND

@Wéhrend der DEMAND Messung haben die weiteren Schalterstellungen folgende Funktion:

w : Momentanwerte werden dargestellt (Abschnitt 6 Leistungsmessung)
Wh : Momentanwerte werden angezeigt (Abschnitt 7 Arbeitsmessung)
SET UP : Einstellungen werden angezeigt (Abschnitt 4 Einstellungen

Parameter Einheit

Zielwert / DEMAND W

Vorhersage / DEMAND w

Aktueller Wert / DEMAND w

Lastfaktor Y%

Restzeit fur DEMAND Intervallablauf -

Max. Lastwert/DEMAND bisher W

Datum + Zeit max. Lastwert -
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e Vor der Messung:

Sicherheit beachten

d

Instrument einschalten

4

Grundeinstellungen

4

Anschluss

4

Leistungsmessung
bestatigen

d

Grundeinstellungen fir
DEMAND / Lastmessung

d

DEMAND / Lastmessung

=vomeEx

Siehe Sicherheitshinweise
Siehe Abschnitt 3 Vorbereitung
Siehe Abschnitt 4 Einstellungen
Siehe Abschnitt 5 Anschluss

Siehe Abschnitt 6 Leistungsmessung

Siehe Abschnitt 4 Einstellungen

e Einstellungen fur die DEMAND / Lastmessung
Zusatzlich zu den Grundeinstellung missen folgende Einstellungen vorgenommen werden:

91

Einstellung 13 DEMAND Intervall

Einstellung 14 DEMAND Start Zeit + Datum
Einstellung 15 DEMAND Stop Zeit + Datum

Einstellung 16 DEMAND Zielwert

Einstellung 17 DEMAND Inspektions Zyklus

Einstellung 18 Reset DEMAND Wert
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Tastenfunktion innerhalb des DEMAND Bereichs:

-l START/STOP | START/STOP startet oder beendet die DEMAND Messung
Start / Stop manuell oder automatisch.
BACKLIGHT Schaltet die Display-Hintergrundbeleuchtung Ein/Aus
UP & DOWN Andert Bildschirm-Inhalt

Cursor Tasten

LEFT&RIGHT
Cursor Tasten

Andert Bildschirm-Inhalt

ENTER Reset des DEMAND Wertes.
Bestatigung von geldschten Dateien im internen Speicher
ESC Reset des DEMAND Wertes.
DATA HOLD Funktion (speichern des angezeigten Wertes)
DATA HOLD Dricken der Taste langer wie 2 s schaltet alle Tastenfunktionen
: aus (auBer BACKLIGHT Funktion).
SAVE Keine Verwendung

FReOy >

DATA HOLD Funktion ist nicht aktiv wahrend das Instrument im Stand-By Modus der
Integration Messung ist.

92




=vomeEx

8-1 DEMAND / Lastmessung
Das folgende Beispiel zeigt ein Energiemanagement mit der DEMAND / Lastmessung.
e Reduzieren der Leistung innerhalb eines vorgegebenen Intervalls
Angenommen wird ein Lastintervall von 30 min. In Deutschland wird Ublicherweise ein 15 min

Takt benutzt.

In der nachfolgenden Darstellung wird in Intervall 1 eine Leistung von 500 kW und in
Intervall 2 eine Leistung von 600 kW angenommen.

(kW)
i 600kW . 600kW
500KW | 500kW ///
; O
Average power Average power
S00kW 600kW
: A
0 15 30 15
B F‘*l P‘
Interval 1 Interval 2

Um die vorgegebene Zielleistung zu erreichen, wird der Verbrauch in Intervall 2
zuriickgefahren, um die durchschnittliche Leistung von 500 kW zu erreichen.

(KW)

500kW 500kW

x@\\
NN

y’x oA anokw

Average power Average power
500kW 500kW

; AT,
: 2

-

0 15 3 15 30(min.)
}4 > |« >

T T )
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e DEMAND / Lastmessung

Bei Messungen mit dem Kyoritsu 6300 kénnen die aktuellen sowie die voraussichtlichen
Leistungswerte gemessen und errechnet werden. Diese Werte werden kontinuierlich neu
angezeigt nach Ablauf der voreingestellten Intervalle.

Der Signalton sowie die Hintergrundbeleuchtung blinken wenn der voraussichtliche Wert
(DEMAND) den Zielwert voraussichtlich tberschreitet innerhalb der Inspektionszyklen.

Der Wert der nach Ablauf des vorgegebenen Intervalls (im Beispiel 30 min) angezeigt wird, ist
die mittlere Leistung fir diesen Intervall.

Die nachfolgende Darstellung zeigt die Abhangigkeit von Zielwert (Target Demand Value),

voraussichtlicher Wert (Predicted Value), aktueller Wert (Present Demand Value), Intervall
und Inspektions Zyklus.

(kW) B00KW
600

500
} DEMAND Wert

Zielwert (Demand)

inspection 45

C","C-IE — Aktueller Wert

interval

<
-

Voraussichtlicher Wert

Im Beispiel liegt der aktuelle Wert am Ende des Intervalls bei 500 kW (Zielvorgabe).

Mit den gemessenen und errechneten Werten im DEMAND Bereich kann ein hilfreiches
Power Management zur Verbesserung des Leistungsverbrauchs aufgebaut werden.

Aufgrund von Zeitverzégerungen beim Start des Intervalls kann es zu Abweichungen
gegenlber anderen Power Management Systemen kommen.
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e Erforderliche Einstellung fir die DEMAND Messung

Intervall: Einstellung 13 DEMAND Intervall

Zielvorgabe (Target Demand Value):  Einstellung 16 DEMAND Target Value
Inspektions Zyklus (Inspection Cycle): Einstellung 17 DEMAND Inspection Cycle
Akustische Signal (Buzzer): Einstellung 07 Buzzer

Far einen automatischen Start mit vorgegebener Zeit/Datum miissen folgende Voreinstellung
durchgefiihrt werden:

Start der Messung: Einstellung 14 DEMAND Start Zeit /Datum
Stopp der Messung: Einstellung 15 DEMAND Stopp Zeit/Datum
(Siehe Abschnitt 8-3 und 8-4)

e Speichern DEMAND Messung
Nach Ende der ersten DEMAND Messung (Intervall) werden die Daten auf die CF Karte oder

im internen Speicher gespeichert.
(siehe 8-6 Daten speichern)

Der maximale DEMAND Wert wird im Bildschirm angezeigt, gemeinsam mit der zugehdérigen

Zeit/Datum.
Das folgende Beispiel zeigt eine Aufzeichnung von 3 h mit einem Intervall von 30 min.

Demand '-.fa'!lue{kW}: : /-— Dem?nd mter:"u'al .
i PP PP |
L] L] ) L] L] L] 1
N
SR S e pupey
: : : : b
i ' !‘}‘ ' Vo
: [ ' / Vo
F.— -— —E — —IIIII : II|' : i
f s T P
fl "Ll ,l" -"'.l |'I .'lI i
¥ py J III.I | |III.- i
f |'|l .-IIII lI .-"I i
/1 [ /]
I' |l-'II II II."l i
"IIII} .l'.lll II l'l.l .l:
f ! { / e
/ n'll |,-'|l |II .".l / I
f / /| Y ] .
f / / ? H Abgelaufene Zeit
0i 0% ™ 1% & 250 W |
1
Start DEMAND Stopp DEMAND

Maximaler DEMAND Wert
DEMAND Wert (aktueller Wert)
Datenspeicherung

DEMAND Wert Speicherung

i~y
L.
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8-2 Bildschirmanzeige

Im DEMAND Bereich kénnen drei verschiedene Bildschirmanzeigen (screen) dargestellt
werden abhangig von der Anschluss-Einstellung.

o Bildschirmanderungen erfolgen mit den Cursor Tasten

Screen 1
s TS Upper row: Target demand value
a Py
— 3“ N
> — L) ':"u“" Middle row: Predicted demand value
2525, =
¥ kW
" dHHH
S . Lower row: Present demand value
-

FA ToA P04 S04 TO0A FO0A S04 o0

v N
Screen 2 = lT =] Upper row: Remaining time for demand
fauy 2828 interval elapse
A
oog in T
allw gi‘l 1M % Middle row: Load factor
LN NN NN
<= 200 w—
st Lower row: Present demand value

Y
8 ToA 10A F0A TO0A P04 F00A TO00A

W&
Screen 3 Byl Upper row: Date when the max. demand
was recorded (year/ month/ day)
-_— e -CI:-
Fl i sl = —y— Middle row: Time when the max. demand
w W IC D |
measured (hour/ minute/ second)
[ I-_Eﬂ ' -
— | I | Ly ]
i
3!.! ESH Lower row: Max. demand value
recorded so far

Y —
FA oA 104 S04 TO0A FO0A FO00A TOXA
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Anzeigebeschreibung

e Screen 1 obere Reihe (upper row): Zielwert W (target demand value) Target
Zeigt den voreingestellten Zielwert an, der nicht Gberschritten werden sollte.

e Screen 1 mittlere Reihe (middle row): Voraussichtlicher Wert W (predicted demand value) GuUes$S
Zeigt den voraussichtlich zu erwartenden Wert zum Ende des Intervalls

e Screen 1 untere Reihe (lower row): Aktueller Messwert W (present demand value) Present
Zeigt den aktuellen Messwert an.

e Screen 2 untere Reihe (lower row): Aktueller Messwert W (present demand value)
Zeigt den aktuellen Messwert an.

e Screen 2 obere Reihe (upper row): Abgelaufene Zeit (remaining time)
Zeigt die abgelaufene Zeit des Intervalls an (Im Beispiel 1auft die Intervall-Zeit in 1 s ab)

e Screen 2 mittlere Reihe (middle row): Lastfaktor %
Zeigt den Lastfaktor an.

e Screen 3 obere + mittlere Reihe (upper + middle row): Datum und Zeit MAX
Zeigt die Zeit und das Datum, sowie der maximale Wert seit Beginn der Aufzeichnung

e Screen 3 untere Reihe (lower row): Maximaler DEMAND Wert (W) MAX
Zeigt den maximalen Messwert innerhalb der Aufzeichnung.
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8-3 Aufzeichnung starten
Es gibt zwei Mdglichkeiten die Aufzeichnung zu starten.

(1) Manueller Betrieb
START/STOP Taste driicken im DEMAND Bereich flir ca. 2 s oder langer startet die
Messung.

(2) Automatischer Betrieb (Zeit und Datum sind voreingestellt)
e Start Zeit und Datum in den SET-UP Einstellungen 14 eingeben und START/STOP
Taste dricken.
Das Instrument geht in den Stand-By Modus und startet zum eingestellten Termin die
Messung.

e Manuelle Messung
e START/STOP Taste langer wie 2 s driicken.
e Die File Nummern Anzeige wird fir ca. 2s angezeigt (ein File ist gedffnet). Danach wird die
Messungs-Anzeige aktiviert.
Die Aufzeichnung startet.

Die Status LED leuchtet.
Weiterhin wird (INTEE] und |[cARD ] (**) im Bildschirm angezeigt.

(**) Werden die Daten auf die CF Karte gespeichert erschein (CARD)
Werden die Daten im internen Speicher gespeichert erscheint(MEM)
Siehe Einstellungen 19.

-_— T
O

File Anzeige F :g'_ E
(erscheint ca. 2 s)

i 3

LeLy

SAVE (cARD
— Status LED leuchtet

FA  Féd  Fod  FOA Food 2004 SR0A 10004

W Il Wh \“C'Jm:rm

DEMAND

(DEMAND)
3 215 lE
(N Y N P
s BB
LA

e BLIR
LA

9
FA 104 Fod  FpA JO0A FO0A S0pA 1eood

Mess-Ansicht
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e Automatische Messung

File Anzeige
(erscheint ca. 2s)

Mess-Anzeige LA

99

e Zeit und Datum im SET-UP Bereich einstellen (Einstellung 14)

e Messbereichswahlschalter auf Stellung DEMAND und die START/STOP Taste driicken.
e Die File Anzeige erscheint fir ca. 2s (ein File ist gedffnet). Danach wird die Messungs-
Anzeige aktiviert.

Das Instrument geht in den Stand-By Modus.
Die Status LED und blinken wahrend das Instrument im Stand-By Modus ist.

™
F.'.'
'y

i
Lyl

- Status LED blinkt

FA  j0A  F0A 04 TO00A FOOM So00A 10004 ﬁ
¥

W
W Il Wh =OCIWEG
DEMaND

T UL

— i

EA Fad oA B0l TE0A K04 E0pd roosd

Werden die Daten auf die CF Karte gespeichert erscheint
Werden die Daten im internen Speicher gespeichert erscheint
Siehe Einstellungen 19.

Die Aufzeichnung startet zur voreingestellten Zeit und die(DEMAND) Anzeige und die
Status LED leuchten dauernd.

Das Symbol welches die DEMAND Messung bzw. den Stand-By Modus anzeigt, wird
auch angezeigt bei Umschalten des Messbereichswahlschalter nach W oder Wh Bereich
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e Die Start-Zeit sollte spater als die aktuelle Zeit sein, um dem Anwender vor der
Aufzeichnung genligend Zeit zum Einrichten des Instruments zu geben.

e Liegt die Start-Zeit vor der aktuellen Zeit, so startet die Aufzeichnung sofort nach Driicken
der START/STOP Taste.

e Liegt die Stop-Zeit vor der eingestellten Start-Zeit kann die Aufzeichnung nicht gestartet
werden.

e Wird die START/STOP Taste auch bei voreingestellter Start und Stop Zeit langer wie 2 s
gedrickt, so startet die Aufzeichnung manuell. Die Voreinstellungen sind dadurch nicht mehr

aktiv.
Die Symbole (DEMAND) und die Status LED erléschen.
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8-4 Aufzeichnung schlieBen

(1) Manueller Betrieb

=vomeEx

Driicken der START/STOP Taste langer wie 2 s innerhalb des Wh Bereichs schliet die

Aufzeichnung.

Dadurch wird auch eine automatische Aufzeichnung manuell gestoppt.
Die Symbole und die Status LED erldschen.

(2) Automatischer Betrieb
Ein automatisches Beenden kann nur bei einem automatischen Start erfolgen, der im SET
UP (Einstellung 15) voreingestellt wurde.

I]gb Wird die Aufzeichnung manuell oder automatisch geschlossen, so erscheint fir ca. 1s das
S

I]gb Sind die Daten im internen Speicher gespeichert, so erscheint

Ist die voreingestellte Zeit + Datum abgelaufen erléschen und die Status

LED. Die Aufzeichnung ist geschlossen.

ymbol. Dadurch wird das SchlieBen des Files bestatigt.

et

FILE

FA  f0d  Fod  F0A  JO0A FO0A S00A 1000A

(zeigt dass ein File im internen Speicher existiert)

n@b e Wird wahrend der Aufzeichnung das Instrument ausgeschaltet so wird die Aufzeichnung

geschlossen und die Daten gehen verloren.
e Beim Manuellen Starten der Aufzeichnung sind die Voreinstellungen unwirksam. In diesem
Fall muss die Aufzeichnung auch manuell gestoppt werden.

e Ist die Aufzeichnungsdauer kirzer wie das DEMAND Intervall, werden die gemessenen

Daten nicht gespeichert (Siehe Einstellung 13).

e Liegt die voreingestellte Startzeit nach der Stoppzeit, so kann die Aufzeichnung nicht

gestartet werden.

e Driicken der START/STOP Taste langer wie 2 s bestétigt den Stand-By Modus.
Die Symbole und die Status LED erldschen.
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Es gibt drei Methoden den Integration Wert und die Periode zurlickzusetzen:

8-5 Riicksetzen des DEMAND Wertes

(1) ESC Taste im DEMAND Bereich fir langer wie 2 s driicken.
In der Anzeige blinkt oFF (nicht zruriickgesetzt).
Mit den Cursor Tasten die Auswahl on (zurlicksetzen) und mit ENTER bestétigen.

Die bisherige Aufzeichnung wird zuriickgesetzt.

[ RESET DEMAND) ( RESET
Any of
APYdE
—_—
.*—
aFF “an’
o an
Y S T F "
-_—
A fod  FOA oA Food R00A S00A T000A A fod  FoA FoA Tofd F00A S00A T000A

(2) Reset des Integration Wertes in der Einstellung 18

(3) System Reset

n@‘-’ Der DEMAND Wert kann nicht zurlickgesetzt werden, wahrend einer Aufzeichnung oder im
Stand-By Betrieb.
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8-6 Daten speichern

Bei Start der Integration oder DEMAND Messungen werden die Daten automatisch gespeichert.
Die Daten kénnen auf folgende Datentrager gespeichert werden:

Compact Flash CF Speicherkarte: Max. 20 Files kénnen gespeichert werden
Interner Speicher: Nur 1 File kann gespeichert werden

Daten werden bei eingelegter CF Karte automatisch auf die CF Karte gespeichert. Ist keine
Karte eingelegt, so werden die Daten auf den internen Speicher gespeichert.

8-6-1 Speichervorgang

e Wird die Aufzeichnung manuell oder automatisch gestartet, so 6ffnet sich ein File.
e Die Daten werden gespeichert am Ende jeden Integration Intervalls (Einstellung 09)

Abgelaufene Zeit

>

DEMAND Intervall

5t

Start Aufzeichnung Ende Aufzeichnung
Daten-Speicherpunkt

A 1

1 A

Wird die Aufzeichnung geschlossen, so wird auch das File geschlossen.
Alle aufgezeichneten Parameter bei jeder Speicherung werden in einem File gespeichert.

ﬂ%b e Schalten Sie das Instrument nicht auf OFF wahrend einer Aufzeichnung. Die Daten gehen
verloren.

e Die File Nummer wird auf 001 festgelegt wenn:
(1) Die Anzahl der Files 999 Ubersteigt
(2) Nach einem System Reset

Daten kénnen auch auf dem internen Speicher gespeichert werden (siehe Einstellung 19).
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8-6-2 Einschrankungen beim Speichern

In folgenden Fallen kann eine Aufzeichnung nicht gestartet werden (manuell oder automatisch) bei
Driicken der START/STOP Taste.

e Speichern auf die CF Karte
Sind bereits 20 Files abgespeichert erscheint FULL
Es kénnen keine weiteren Daten gespeichert werden.

QK FOOK SO0 JREW JPSW SOOI FOLN

FA oA FOA S0A JO0A HO0A FO0A FO00A

Mit dem PC kdnnen einzelne Files geléscht werden. Die CF Karte kann auch komplett
geldscht werden (siehe Einstellung 21).

e Speichern im internen Speicher
Sind bereits Daten gespeichert wird angezeigt. Es besteht bereits ein File.

Nach Dricken der START/STOP Taste erscheint eine Bildschirmaufforderung um das
bestehende File zu I6schen.

e Die Mitteilung dAtA not.dEL (nicht geléscht) wird angezeigt.
Mit den Cursor Tasten die Anzeige wechseln auf dAtA.dEL (I6schen).
e Mit ENTER bestétigen.

Any of
APYE
SAER, , | 225 gRkR,
nobdEl | T oEl
A IR | A T (WEN) & | b
A fod  POA FOA FoOA 200A S00A FO00A A fod  POA FOA FoOA 2004 S00A Fo00A
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Zur manuellen Speicherung startet die Aufzeichnung erst nach Léschen der Daten im internen

Speicher.
Sind die Start Zeit/Datum voreingestellt, so geht das Instrument in den Stand-By Modus.

e Einschréankungen beim Speichern (wéhrend der Aufzeichnung)
Wourde die Kapazitat der Speicherkarte wéhrend einer Aufzeichnung Uberschritten erscheint
das Symbol m Die weiteren Daten werden nicht gespeichert.

2
39

Hieid

Prysen

-

e ]
EIDAET o

P ULy

- 200K

§

M
FA  fod  poA B0A TO0A JO0A Fo0A Foood

START/STOP Taste langer wie 2 s driickenum die Aufzeichnung zu stoppen.
Nicht benétigte Files I16schen.

[l%: e Wird das Instrument mit OFF ausgeschaltet bevor die Aufzeichnung geschlossen wird, so
gehen die Daten verloren.
e Weitere Informationen zur CF Karte und zum internen Speicher finden Sie in
Abschnitt 9: CF Karte / interner Speicher.
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8-6-3 Aufgezeichnete Parameter

Abhangig von der voreingestellten Anschluss-Art, werden folgende Parameter aufgezeichnet:

Aufgezeichnete Parameter (gemessen/errechnet)

Spannung (RMS)

Vi: Momentanwert der Phase i am Ende des Intervalls
Vi max: Maximalwert der Phase i wahrend des Intervalls
Vi avg: Mittelwert der Phase i wahrend des Intervalls.

Strom (RMS)

Ai: Momentanwert der Phase i am Ende des Intervalls
Ai max: Maximalwert der Phase i wahrend des Intervalls
Ai avg: Mittelwert der Phase i wahrend des Intervalls.

Wirkleistung

P: Momentanwert der Gesamtwirkleistung am Ende des Intervalls
P max: Maximalwert der Wirkleistung wahrend des Intervalls

P avg: Mittelwert der Wirkleistung wéhrend des Intervalls.

Pi: Momentanwert der Phase i am Ende des Intervalls

Pi max: Maximalwert der Phase i wahrend des Intervalls

Pi avg: Mittelwert der Phase i wéhrend des Intervalls

Blindleistung

Q: Momentanwert der Gesamtblindleistung am Ende des Intervalls
Q max: Maximalwert der Blindleistung wahrend des Intervalls

Q avg: Mittelwert der Blindleistung wahrend des Intervalls.

Qi: Momentanwert der Phase i am Ende des Intervalls

Qi max: Maximalwert der Phase i wahrend des Intervalls

Qi avg: Mittelwert der Phase i wahrend des Intervalls

Scheinleistung

S: Momentanwert der Gesamtscheinleistung am Ende des Intervalls
S max: Maximalwert der Scheinleistung wahrend des Intervalls

S avg: Mittelwert der Scheinleistung wahrend des Intervalls.

Si: Momentanwert der Phase i am Ende des Intervalls

Si max: Maximalwert der Phase i wahrend des Intervalls

Si avg: Mittelwert der Phase i wahrend des Intervalls

Leistungsfaktor cos®

PF: Momentanwert von cos® (gesamtes System) am Ende des Intervalls
PF max: Maximalwert von cos® wahrend des Intervalls

PF avg: Mittelwert von cos® wahrend des Intervalls.

Pi: Momentanwert von cos? der Phase i am Ende des Intervalls

Pi max: Maximalwert von cos¢ der Phase i wahrend des Intervalls

Pi avg: Mittelwert von cos® der Phase i wahrend des Intervalls

Frequenz

f: Momentanwert der Frequenz von V1 am Ende des Intervalls
f max: Maximalwert der Frequenz wahrend des Intervalls
f avg: Mittelwert der Frequenz wadhrend des Intervalls

Neutralleiterstrom

In: Strom im Neutralleiter am Ende des Intervalls
In max: Maximalwert von In wéhrend des Intervalls
In avg: Mittelwert von In wéhrend des Intervalls

Wirkarbeit (Verbrauch)

+WP: Gesamtwirkarbeit Verbrauch
+WPi: Wirkarbeit Verbrauch Phase i

Wirkarbeit (Ruckfluss)

+WP: Gesamtwirkarbeit Riickfluss
+WPi: Wirkarbeit Riickfluss Phase i

Wirkarbeit (gesamt)

#WP: Gesamtwirkarbeit
#WPi: Wirkarbeit Phase i wahrend dem Intervall

Scheinarbeit

+WS: Gesamtscheinarbeit Verbrauch wahrend Intervall

(Verbrauch) +WSi: Scheinarbeit Verbrauch Phase i
Scheinarbeit +WS: Gesamtscheinarbeit Rickfluss wahrend Intervall
(Ruckfluss) +WSi: Scheinarbeit Riickfluss Phase i

Scheinarbeit (gesamt)

#WS: Gesamtscheinarbeit wahrend dem Intervall
#WSi: Scheinarbeit Phase i

Blindarbeit +WS: Gesamtblindarbeit wahrend dem Intervall

(Verbrauch) +WSi: Blindarbeit Phase i

DEMAND Wert #DEM: Gesamtwert #DEMi: Wert pro Phase
Target: Zielwert

i=1,2,3
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e File Format und Name
File Name: 3 FILE0Q1.CSV

1: Leistungsmessung—T T T File Nummer 001-999

2: Integrations Messung FILE: CF Karte
3: DEMAND Messung DATA: interner Speicher

Beispiel gemessener Daten:

Anschluss 3P4W Anschluss Einstellung 01
Spannungsbereich 300V Spannungsbereich Einstellung 02
Strombereich 500A Strombereich Einstellung 03
Stromsensor 500A Stromsensor Einstellung 04
Ubersetzungsverhltnis VT 1 VT Ratio Einstellung 05
Ubersetzungsverhaltnis CT 1 CT Ratio Einstellung 06
Intervall 30 min DEMAND Intervall Einstellung 13
START 2004/03/22_08:30:00 | DEMAND Start Zeit + Datum
DATE ELAPSED i
TIME V1 | V2 | V3 i | Q3 f In
TIME L
1 | 2004/03/22 09:00:00 | 00000:30:00 \ o\
2 2004/03/22 09:30:00 00001:00:00 \ \
|
n ' : ; ; ' A ' ' '
r S
Ir.-' .f; fr /
Vi | v2 | V3 | |' Q3 | F n | vi vz | v3 | | |Q3|F In
max | max | max | | | max|max | max | avg | avg | avg I". | avg | avg | avg
- \ \ I"\. \
| ) ". T —_—
i I|I II |
Ve /o
+ + + Ii l.-f } # # # # . | ||a’ % 4 N
WP |WP1|WP2 | \ |WP3| WP |WP1|WP2|WP3 | WS | | |WS2|WS3| WQ
I'\ II\. I.\ I‘\
e \'. \ \'. I".
o vk
A WA

ﬂ%” Daten werden in exponentieller Form dargestellt: (z.B. 110.5 kW ,1.105E+5")
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8-7 Digit / Uberlaufanzeige

e Anzeigestellen / Digit
Voraussichtlicher Wert (Guess) / Aktueller Wert (Present): max. 6 Digit

Der Anzeigeumfang des voraussichtlichen Wertes und des aktuellen Wertes werden geman
der Tabelle angezeigt.

Zielwert Einstellung 16 | Anzeigeumfang
0.1-999.9 w 99999.9 W

0.1 —999.9 kW 99999.9 kW

0.1 —999.9 MW 99999.9 MW

0.1 —999.9 GW 99999.9 GW

o Lastfaktor %: max. 6 Digit 9999.99%

e Uberlaufanzeige P
Wird der Messbereich Uberschritten, so erscheint it

Die Daten gehen nicht verloren.
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e Abgelaufenen Zeit
Die abgelaufene Zeit &ndert sich wie folgt:

Abgelaufenen Zeit

00:00:00 — 99:59:59 Stunde h : Min : sec

100:00 — 9999:59 Stunde h : Min

10000 — 999999 Stunde h

o Uberlaufanzeige / Balkenanzeige
Uberschreitet die Eingangsspannung und den Eingangsstrom das Anzeigevolumen so

erscheinen die Symbole:

Erscheint im W Bereich die Anzeige - - - - so ist die Berechnung der Leistung nicht korrekt.
Siehe auch 6-5-2 Uberlaufanzeige / Balkenanzeige
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Abschnitt 9 Compact Flash CF Karte / Interner Speicher
Im folgenden Abschnitt werden die Compact Flash CF Speicherkarte sowie der interne
Speicher des Instruments beschrieben.

9-1 Compact Flash CF card/ Interner Speicher
Gemessene Werte kdnnen auf der CF Karte sowie im internen Speicher gespeichert werden.

o CF Karte
Verflgbare Kapazitaten: 32MB/64 MB/ 128 MB
Slot Typ: Typ /1l
Format: FAT16
Maximale Anzahl speicherbarer Files: 20 Files
Hersteller Modell Kapazitat
ScanDisk Corporation SDCFB-32 32 MB
SDCFB-64 64 MB
SDCFB-128 128 MB
Renesas Technology Corporation HB28B128C8C 128 MB
Adtec co. Ltd. AD-CFG32 32 MB
AD-CFG64 64 MB
AD-CFG128 128 MB
BUFFALO Inc. RCF-X32MY 32 MB
RCF-X64MY 64 MB
RCF-X128MY 128 MB

e Firmenbezeichnungen und Modelle sind geschitzte Warenzeichen der jeweiligen Firmen.
e Fiir andere als die oben bezeichneten CF Karten kann keine Funktionsgarantie Gbernommen
werden.

e Interner Speicher

Speichertyp: EEPROM
Speicherkapazitat: 128 kB

Maximale Anzahl speicherbarer Files: 1

Datenkommunikation: USB (siehe Abschnitt 10)

e Anzahl der Daten

Speicherort Compact Flash Karte CF Interner Speicher
Kapazitat 32 MB 64 MB 128 MB 128 kB
Leistungsmessung 100.000 Daten | 200.000 Daten | 400.000 Daten | 1.000 Daten
Integration / 1s 7h 14 h 28 h 4 min

DEMAND 1 min 18 Tage 36 Tage 72 Tage 4h

Intervall 30 min 1 Jahr oder mehr 5 Tage

[l%b e Versichern Sie sich an einem bekannten Gerat dass die CF funktioniert
e Beachten Sie die Hinweise der CF Karten Hersteller
e Die verfigbaren Aufzeichnungsperioden sind abhangig von den Intervallen
e Um die CF Karte sicher zu benutzen, sollten andere Daten geldscht werden.
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9-2 Einsetzen / Entfernen der CF Karte

A Achtung!

o Offnen sie nicht die CF Kartenabdeckung wahrend einer Messung.

A e Vor Offnen und Wechseln der CF Karte sicherstellen dass alle Messleitungen und
Stromzangen entfernt sind.
e Vor Wechseln der CF Karte Gerat ausschalten !

Einsetzen der Karte
(1) Ldsen Sie die Schraube der CF Karten Abdeckung
(2) CF Karte richtig einsetzen. Der Eject Knopf geht raus.
(3) Nach Einsetzen der Karte schlieBen Sie die Abdeckung wieder.

CF Karten
Steckplatz

CF Karte

CF Karten Abdeckung

Auswurf (Eject)

Wechseln der Karte
(1) Losen Sie die Schraube der CF Karten Abdeckung
(2) Auswurf-Knopf (Eject) driicken. Die Karte kommt aus dem Steckplatz.
(3) Nach Wechseln der Karte schlieBen Sie die Abdeckung wieder.

[l%’ Achten Sie beim Einsetzen auf die richtige Kartenrichtung.
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9-3 Formatieren / Speichern
Vor der Verwendung missen CF Karten formatiert werden.

e Formatieren
(1) Sicherstellen dass das Instrument ausgeschaltet ist.
(2) Setzen Sie die Karte ein
(3) Messbereichsschalter auf Stellung SET UP
(4) Folgen Sie der Prozedur in Abschnitt 4 Einstellungen 20 und formatieren Sie die Karte.
e Léschen aller Daten
1) Léschen der CF Karte
Folgen sie der Beschreibung in Abschnitt Einstellungen 21 und I6schen Sie die Daten.

(3) Ldschen des internen Speichers
Folgen sie der Beschreibung in Abschnitt Einstellungen 22 und I6schen Sie die Daten.

e Daten speichern
Die Messwerte werden im csv Format gespeichert und kénnen mit einer
Kalkuationssoftware z.B. MicroSoft Excel verarbeitet werden.

File Name: 1 FILE0Q1.CSV

1:Leis:tungsmessung—T T T File Nummer 001-999

2: Integrations Messung FILE: CF Karte
3: DEMAND Messung DATA: interner Speicher

Weitere Informationen siehe 6-4 / 7-5 / 8-6 Daten speichern.

[I%’ e Das Instrument erkennt automatisch die CF Karte beim Einschalten.
e Auch bei eingesetzter CF Karte kann im internen Speicher gespeichert werden.
Siehe Einstellung 19
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Abschnitt 10 Kommunikation / Interface Software

e Interface
Das Instrument ist mit einer USB Schnittstelle ausgestattet.
Ubertragungsmethode USB Ver.1.1

(1) Download der Daten des internen Speichers zum PC
(2) Einstellungen des Instrumentes vornehmen durch PC

e Software
KEW Power Plus 2 (mitgeliefert auf der beiliegenden CD)

e Systemvoraussetzungen
Windows 98 / Me / 2000 / XP (CPU: Pentium Il 200MHz oder héher)

e Speicher
64 Mbyte oder hdher

e Bildschirmanzeige
Aufldsung 800x800, 65536 Farben oder héher

o Festplattenkapazitat
100 Mbyte oder héher

e Trademark / Schutzrechte
Windows und Microsoft Excel sind registrierte Marken der Microsoft Corp. USA
Pentium ist eine registrierte Marke der Intel Inc. USA

10-1 Software Installation (KEW POWER PLUS)

(1) Folgende Vorbereitung sollten Sie vor der Installation treffen:
e Vor der Installation alle Programme schlieBen
e Offnen sie nicht die USB Schnittstelle bevor die Installation beendet ist
e Unter Windows 2000 / XP sollte die Installation mit Administrator Rechte installiert
werden.
(2) Legen Sie die CD Rom in lhren PC Laufwerk ein.
Die Software startet automatisch. Sollte die Installation nicht automatisch starten bitte
starten Sie mit setup_i.exe
Folgen Sie den Anweisungen des Installationsprogrammes.

|:..::| KEW POWLH PLUS2 - InstaliShield Wizard m
W ioomnes Do thes Deetolisshebcokd wiseord for KEW
POWLR PLUS2

The BratalShiedA( R ) Wirard sl sl UPW POWER PULED on
your compuber . To conbrue, dick MNast,

WARNING:! This pengeam i progeoted by fopyrght Lss and
intamtonsl restss

' kll > I |_ Cawel J
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(3) Lesen Sie die Lizenzbedingungen und bestétigen Sie mit ,| accept...”

I8 KEW POWLI PLUSZ

Ligense Agreemeeit

!:I]&WIE E

and destroy all copies of

mEverrmrnl wnl wrarTaeey
{;’]l—¥ﬁ [}1‘-} ".'-.'.i.',', 1...uﬁr-- —

Fleuren nevd thee Fiolowsing boenae: agresmesnit coarnfully.

Yiozr use of this sofware Indcates your acceptance of s Loense

“KEW POWER PLUSZ License Agrecment
KETORITEU ELECTRICAL
INSTRUMENTS WORKS,.LTD
Yoz bl comefully reod e fBowing spressnenl belirs wng e
1 st Ao nat sgres on the terme of thae sgreement, do not uge the sofirare
-

{200 g rok ol e s i e Benrrsn. e e

InstalfShield Wizard

[ <pak [ tea> |[ cone |

(4) Bestatigen Sie die Anwender Informationen und geben Sie den Namen und die
Firma ein in der Sie die Installation vornehmen.

Insiplfs hield Wizard

i KIW POWIR PLUB? - InsiaiBhield Wizard

Evreal i Feshiles
ik Wt T0 el o e Folder, oF CCh O bo-netal 00 & afferent Foddes
| Tratall KD POPAIR: PULISS 1oy
_’ € iProgr i FieslEWIEEW POWER PLIFT| :| Tt
Areoll v ol At o
1 e b s e oty (ol wiees)
0 Oviy e e | advan))
T T T ewa g ][ cee |
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(6) ,Finish* anklicken wenn die Installation beendet ist.

i KEW POW LR PLUS? - berstalBhbeld Wizard E
Lt anlbdibieled Wi vl Coangale R

e frotslibmekd Wiz s comchully oul alesd K1 BOWER
PLUGS. Tk Firigh o gl the sigard

I]gb Fir die Deinstallation des Programms, bitte das Deinstallationsprogramm unter Windows
verwenden.

10-2 USB Treiber Installation

(1) SchlieBen Sie das USB Kabel am PC an
(2) Stellen Sie den Messbereichswahlschalter auf SET UP und verbinden Sie mit dem
Instrument.

(3) Sind das Instrument und der PC mit dem USB Kabel verbunden startet die USB Treiber
Installation automatisch.
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ﬂ@ Sollte unter Windows XP das folgende Fenster erscheinen, bitte auf ,Continou Anyway*
klicken. Hierbei handelt es sich um eine Routinkontrolle unter XP.

Hardware Installation

' "_\ The software pou are installing for this hardware:
L
KEw POWER METER 6300

haz not pazzed Windows Logo testing bo verify itz compatibility
with ‘windows =P, [T el me why this testing is important, |

Continuing your installation of this software may impair
or destahilize the comrect operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

L Continue .&nyway] [ STOP |nstallation

II%” Wird die Installation des Treibers abgebrochen und die Installation kann nicht durchgeflhrt
werden, siehe 10-7 USB Treiber Deinstallation.

(4) Klicken Sie ,Install the software automatically (Recommended)” und legen Sie die ,KEW
POWER PLUS 2“ in das PC Laufwerk.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Thiz wizard halps vou install zoftware for;

KEWw POWER METER 6300

:') If your hardware came with an installation CD
i or Hoppy dizk, insert it now.

YWhat do pouwant the wizard lo do?

%) Install the zoftware automatically [Aecommended)
¥ Inztall from 2 list o specific location [Advanced)

Clck Mext to continue.

[ Mext = ][ Cancel
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ﬂg‘-’ Sollte die Software den Treiber nicht automatisch finden, klicken Sie kew_power.inf auf der
CD Rom.

(5) Die Installation ist fertig bei folgendem Bild. Mit ,Finish® bestatigen.

Found Mew Hardware Wizard

Completing the Found Hew
Hardware Wizard

The wizard has finizhed installing the soltweare for:

% KEw FOWER METER 6300

Click Finigh to cloge the wizad.

10-3 KEW POWER PLUS - Software starten
e Starten Sie die Software
(1) durch Anklicken des Icons auf dem Desktop
(2) durch Klicken ,Start > Program > KEW > KEW POWER PLUS 2“

Das Hauptfenster 6ffnet sich.
EXIT oder X beendet das Programm

= Top Menu

Download Setlp

Analyzer

Exit
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e Download: Download der Daten aus dem internen Speicher

e SET UP: Einstellungen des Instruments
Es kdnnen die SET UP Einstellung im Instrument gelesen und und geandert
werden. Weiterhin kénnen im PC Konfigurationsdateien
(configuration file (.kps)) eingegeben und zum Instrument lbertragen werden.

Bei der ersten Anwendung muss die richtige Uhrzeit eingegeben werden.
e Data Analyse: Analysiert die Messwerte (im csv Format)
Siehe KEW PQA PLUS 2 HELP
10-4 Anschluss an den PC
Sicherstellen dass der Messbereichsschalter auf Stellung SET UP steht und das Instrument
mit dem PC Uber die USB Schnittstelle verbunden ist.

Klicken von ,Setup” oder ,Download” 6ffnet das Erkennungsfenster.

Messgeréat wurde richtig erkannt

'? List of connected Power Meter

Listof detected F

ower fleters

0 = 99999904 KEW POWER METER B300

The devicels) are detected

Detect again Connect Cancel

Messgeréat konnte nicht erkannt werden

m List of connecied Power Meter

Listof detected Fower Maters

Mo device detectad

Detect again Conrect Cancel
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Wourde das Messgerat richtig erkannt, klicken Sie auf ,Connect“. Das Download oder Setup
Fenster wird gedffnet.

Wurde das Instrument nicht erkannt, entfernen und schlieBen Sie das USB Kabel wieder an
und klicken auf ,Detect again®.

Maoglicherweise wurde die USB Treiber Software nicht richtig installiert.

Siehe 10-7 USB Treiber Deinstallation.

10-5 Download zum PC
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(1) Verbinden Sie das Instrument mit dem PC mit dem USB Kabel und stellen den
Messbereichswahlschalter auf SET UP.

(2) Starten Sie die KEW POWER PLUS 2 Software und klicken Sie auf ,Download” im
Hauptfenster.

(3) Wahlen Sie das angeschlossen Instrument aus der ,List of detected Power Meters”.
Dann klicken Sie auf ,Connect”.

(4) Sind das Instrument und der PC richtig verbunden 6&ffnet sich das ,Download” Fenster.
Falls das Fehlerfenster sich 6ffnet muss die USB Verbindung gepruft werden oder der
Messbereichswahlschalter steht nicht auf SET UP.

2 pOWNLOAD QE"E

POWER METER DATA DOWNLOAD

MODEL G300 FC

Save folder

File name

(=T
3 Pragrarn Files
ERIKEW

& 1BV POWER PLUS2
] DRIVER
L help_files

Daownload

|Dc: j

Refrzsh Create folder ‘
Esit

(5) ,Refresh” anklicken
Falls im internen Speicher Daten sind, wird der File —~Name angezeigt. Sind keine Daten
abgespeichert, kann kein Download durchgefiihrt werden.

£ DOWNLOAD

POWER METER DATA DOWNLOAD

MODEL 300 FC
Save falder

£« Internal Mermory

Fila nama:

MDATADD .5y

[ (=Y

4 Program Filas
CAKEW
B KEW POWER PLUE2
[_DRINVER
[(dhelp_fies

Dovinload

= <l

Fefresh I Create Talder I

Exit
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(6) Verzeichnis wahlen in das die Daten gespeichert werden sollen.

(7) Prufen Sie die Daten und die Unterverzeichnisse und klicken auf ,Download®. Die
Datenlibertragung startet.

(8) Bei beendeter Datenlbertragung kénnen die Daten mit Microsoft Excel verarbeitet
werden.

Downloaded

10-6 Set Up Einstellungen mit dem PC

(1) Instrument Ober die USB Schnittstelle mit dem PC verbinden und
Messbereichswahlschalter auf SET UP stellen.

(2) Software KEW POWER PLUS 2 &ffnen und ,SETUP* anklicken.

(3) Messinstrument auswahlen und ,Connect” anwahlen.

(4) Das Fenster ,Model 6300 POWER METER SETUP* &ffnet sich.

L=l
MODEL 6300 POWER METER
Gereral Time of intecration
Wiiting: S ihase FwirzidPav) Start. RHLE R _J"E = s = : [oo ]
e o = End: oamzzons ~| [17 <] 27 <] : w0 =
Irtzresl 30rnin. = Regat
Brange  |z004 =

Demand messorsment

Slart: arrzany j _‘1Ej. 57 =| |00 =

Sensor [Type SO0AE0105004) =)

W ratioo 1 : - .
| End: 03arznng vl 1?j |27 j ] |Dl]:]
CTrafio:  [1.00 i 2omn. 8
Bumar. |om = .
Targetvalue: 100.0 My -
Card:
& B =z Cyela: 10rmin. - Reset
Send Initial welue ‘ Save
Canfirm Sef DaterTime from PG ‘ Configurafion file Enit

(5) Softwaretasten
Send
Sendet die SET UP Einstellungen die im PC gespeichert sind vom PC zum
Instrument. Nach Anderungen der Einstellungen kann mit Send die Daten Ubertragen
werden. Die Einstellungen werden im SET UP Bereich des Messinstrumentes
sichtbar.

Confirm

Mit Confirm kénnen die SET UP Einstellungen geladen und angezeigt werden. Die
bisherigen Einstellungen werden Uberschrieben. Stellen Sie sicher dass die alten
Daten gesichert sind.

Initial Value
Setzt alle Einstellung wieder auf die Grundeinstellungen zuriick.

119



C_ VO M=
Set Date/Time from PC

Setzt das Datum und die Uhrzeit im Messinstrument auf die Systemzeit des PCs.

Save
Sichert die Einstellungen als Konfigurations Datei (.kps)

Configuration File

Offnet eine gespeicherte Konfigurations-Datei (.kps).

In der Konfigurations Datei kdnnen die Einstellung (SET UP) im PC gespeichert
werden.

Exit
Beendet das Einstellungsfenster

10-7 USB Treiber Deinstallation
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Sollte die USB Treibersoftware nicht korrekt arbeiten muss der Treiber manuell geléscht

werden.

(1) Verbinden Sie das Messinstrument und den PC mit dem USB Kabel

(2) In der Start-Leiste von Windows Control-Panel anklicken.

(3) ,System“ > ,Geratemanager” anklicken

(4) Mit rechter Maustaste auf KEW POWER METER 6300 im Verzeichnis ,Universal Serial
Bus Controllers” anklicken und ,Uninstall“ starten.

L Device Manager

File  Action Wiew  Help

g & =
+| ﬂ Processars
+- 8. Sound, video and game contrallers
+- W System devices
=l é Iniversal Serial Bus controllers
? Intel PCI bo USE Enhanced Host Controller
™ FEW POAWER METER 6300

Standard Universal PCI to | Update Driver...
Standard Universal PCI ko Disable
Standard Universal PCI ko
5B 2,0 Rook Hub

IJSE Rook Hub

IJSE Rook Hub Properties
IJSE Rook Hub

Scan for hardware changes

(5) USB Kabel entfernen und nochmals verbinden.
(6) Falls die Meldung ,Found New Hardware Wizard“ erscheint folgen Sie der Prozedur unter
10-2 USB Treiber Installation.
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Abschnitt 11 Weitere Funktionen

e Uhrzeit
Die Uhrzeit muss bei der ersten Inbetriebnahme im SET UP eingestellt werden.
Siehe Einstellungen 07.

¢ Hintergrundbeleuchtung
Taste fir Hintergrundbeleuchtung driicken um die Anzeige-Hintergrundbeleuchtung ein-
oder auszuschalten.

¢ DATAHOLD
Mit der Data Hold Funktion kdnnen momentane Messwerte in der Anzeige ,eingefroren”
werden.

Taste DATA HOLD drticken. In der Anzeige erscheint ﬂ

Die Funktion DATA HOLD arbeitete in den Bereichen wie folgt:

Status DATA HOLD Funktion
w Wh | DEMAND | SETUP
Leistungsmessung Ja Nein
Stand-By Integration Nein
Integration Ja | Nein
Stand-By DEMAND Nein
DEMAND Ja | Nein

Nach Dricken der DATA HOLD Taste erscheint das Symbol (H

e Tastensperre
Wird die DATA HOLD Taste langer wie 2 s gedriickt, werden alle Tasten gesperrt.
Es erscheint in der Anzeige Qm

Wird die Taste nochmals langer wie 2 s gedriickt hebt die Sperrung wieder auf.
Wird das Messinstrument ausgeschaltet, sind beide Funktionen nicht mehr aktiv.

e System Reset

Bereich Nach System Reset
W Einstellung werden auf die Grundeinstellungen zuriickgesetzt
Wh Der bisherige Integration Wert auf dem Bildschirm wird zuriickgesetzt
DEMAND Der bisherige DEMAND Wert auf dem Bildschirm wird zuriickgesetzt
SET UP Alle Einstellungen werden auf die Grundeinstellungen zuriickgesetzt
Andere Die Daten im internen Speicher werden geldscht

Daten die auf der CF Karte gespeichert werden beginnen wieder mit 001

Weiter Informationen siehe 4-1 Einstellungen

System Reset wird wie folgt durchgefihrt

121

(1) Einstellung 23 im SET UP Bereich. Siehe 4-3-23 System Reset.

(2) ESC Taste driicken und gedrickt halten wahrend das Messinstrument eingeschaltet wird.




Abschnitt 12 Fehlermeldung

12-1 Fehlermeldung / Fehlerbehebung
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Fehler

Aktion

1.

Keine Anzeige beim Einschalten

Sicherstellen dass:

Netzkabel ist richtig angeschlossen
Netzkabel ist nicht defekt
Netzsteckdose ist in Ordnung

Fehlermeldung erscheint beim
Einschalten

Fehlermeldung £~ = ANV | ~ E~-0R3

Kontaktieren Sie lhren lokalen Kyoritsu Distributor
www.evomex.de

Tasten sind gesperrt

Priifen Sie ob die Tastensperre eingeschaltet ist Qrm
Sind die Tasten in diesem Messbereich aktiviert ?

Fehlermeldung bei SET UP
Einstellungen

Fehlermeldung 5 E f.',ir: ~  erscheint
Fehlerhafte Einstellung / falscher Bereich
Falsche Zeit/Datumseingabe

Anzeigewerte nicht stabil oder
nicht korrekt

Priifen Sie ob:

Messleitungen und Stromzangen richtig angeschlossen
sind

Einstellungen und Anschluss-Art richt sind

Keine Unterbrechung in den Messleitungen vorliegt
Eingangssignale nicht gestért werden

Keine starken magnetischen Felder vorliegen
Umgebungsbedingungen entsprechend den
Technischen Daten ?

Daten kdnnen nicht auf der CF
Karte gespeichert werden

Prifen ob:

Das Messinstrument die Karte erkannt hat

Ob die Karte voll ist.

Ob die Kartennutzung mdglich ist

Prifen Sie die CF Karte an anderen bekannten
Elektrogeraten

Formatieren Sie die CF Karte

Gespeicherte Files enthalten
keine Werte

File war nicht geschlossen (Drehschalter auf einen
anderen Messbereich drehen)

Start und Stopzeit sind kiirzer wie Intervall
Ausschalten bevor DEMAND/Integration Messung
beendet ist

Download und Einstellung nicht
maoglich Gber USB Schnittstelle

Prifen ob:
Korrekter Kontakt des USB Kabels
Messbereichsschalter auf Stellung SET UP
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Erscheint das Batteriesymbol 4. in der Anzeige, sind die Batterien entladen.

A Achtung !

e Niemals wahrend den Messungen das Batteriefach 6ffnen
A o Netzkabel ausstecken bevor Offnen des Batteriefachs
e Messbereichswahlschalter auf Stellung OFF bevor Batterien gewechselt werden
e Keine neuen und gebrauchten Batterien gleichzeitig verwenden
o Auf die Polaritat der Batterien achten.

12-2 Batteriewechsel

e Batterien
6 St. Batterien 1,5V LR6 / AA

e Batteriewechsel

(1) Schrauben am Batteriefach I6sen

(2) Neue Batterien einsetzen und auf die Polaritat achten.
(3) Batterifach schlieBen und Schrauben festziehen

Batteriefach Schrauben

Sind die Batterien ,leer” diirfen Sie nicht in den Hausmdill. Altbatterien enthalten mdglicherweise
Schadstoffe, die Umwelt und Gesundheit schaden kdnnen. Bitte geben Sie die Batterien/Akkus im
Handel oder an den Recyclinghdfen der Kommunen ab. Die Riickgabe ist unentgeltlich und gesetzlich
vorgeschrieben. Bitte werfen Sie nur entladene Batterien in die aufgestellten Behalter und kleben Sie
bei Lithium-Batterien die Pole ab.

Alle Batterien und Akkus werden wieder verwertet. So lassen sich wertvolle Rohstoffe wie Eisen, Zink
oder Nickel wieder gewinnen. Batterierecycling ist die leichteste Umweltschutziibung der Welt.

Die Mulltonne bedeutet: Batterien und Akkus dlrfen nicht in den Hausmdill.
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Abschnitt 13 Technische Daten
13-1 Technische Daten
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Technische Daten gelten bei 23°C £+ 5°C / Rel. Humidity < 85%

Umgebung

Innenbereich, Héhe bis 2000m

Gebarauchstemperatur + Feuchte

0°C — 50°C / Rel. Humidity = 85%

Lagertemperatur + Feuchte

-20°C — 60°C / Rel. Humidity < 85%

Anschluss

Einphasig zwei Leiter (1ch-3ch)
Einphasig drei Leiter
Dreiphasig drei Leiter
Dreiphasig vier Leiter

Spannungsfestigkeit

AC 5320V / 5s zwischen
Spannungseingang + Gehause

AC 3320V / 5s zwischen
Spannungseingang + Netz-/USB Anschluss

AC 2710V / 5s zwischen
Leistungseingang + USB-/Stromeingang +
Gehéause

Isolationswiderstand

> 50 MQ / 1000V zwischen Eingangen und
Gehause

Anzeige

LCD Mehrfachanzeige

Anzeigeintervall

1s

Hintergrundbeleuchtung

Taste Ein/Aus, schaltet sich nach 5 min ab.

Netzversorgung

100V — 240V * 10% (45 — 65 Hz) / 10VA max.

Batterieversorgung

9V -6 x 1,5V Batterien LR6 / AA
Verbrauch ca. 180mA typisch
Ca. 7 h bei LR6

Sicherheit

IEC 61010-1

Kategorie CAT 1l / 600V
Verschmutzungsgrad 2
IEC 61010-031

IEC 61326

GroBe

175 x 120 x 65 mm

Gewicht

Ca. 800 g (inkl. Batterien)

Zubehor

Messleitungen 7141 (rot/griin/schwarz/blau)
Netzkabel 7170
USB Kabel 7148
Batterien (6x1,5V LR6)
Compact Flash Karte 32MB
Kartenleser 8319
CD ROM
KEW POWER PLUS Software
Bedienungsanleitung Englisch
Kurzbedienungsanleitung
Bereitschaftstasche 9125

Optional

Stromzange 8124 / 1000A
Stromzange 8125 / 500A
Stromzange 8126 / 200A
Stromzange 8127 / 100A
Stromzange 8128 / 50A
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13-2 Leistungsmessung
(1) Spannung Vi [V]
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Bereich 150/300/600V

Anzeigeumfang 4 Digit

Maximaler Eingang 10 — 110% je Bereich

Anzeigebereich 5 -120% je Bereich

Crest Faktor <25

Genauigkeit 10.3% v.M. £ 0.2% v. ME (Sinusform 45-65Hz)

Momentane Uberlastung

720V (fur 10 s)

Eingangsimpedanz

Ca. 2.7 MQ

(2) Strom Ai[A]

Bereich

50A:5/10/20/50 A (500mV /50A = 10mV/A)

100A: 10/20/50/ 100A (500mV / 100A = 5mV/A)
200A:20/50/ 100/ 200A (500mV / 200A = 2.5mV/A)
500A: 50 /100 /200 / 500A (500mV / 500A = 1mV/A)
1000A: 100/200/500/1000A (500mV / 500A = 0.5mV/A)
3000A: 1000/3000A (500mV/1000A,3000A = 0.5mV,0.167mV/A)

Anzeigeumfang

4 Digit

Maximaler Eingang

10 — 110% je Bereich

Anzeigebereich

1 —120% je Bereich

Crest Faktor

<3.0

Genauigkeit

10.3% v.M. £ 0.2% v. ME + Genauigkeit Stromzange
(Sinusform 45-65Hz)

Maximaler Momentanwert

120% des Strombereichs je Stromzange (fiir 10s)

Eingangs Impedanz

Ca. 100 kQ

(3) Wirkleistung Pi [W]

Bereich

(Spannungsbereich) x ( Strombereich)

Anzeigeumfang

4 Digit

Genauigkeit

10.5% v.M. £ 0.2% v. ME + Genauigkeit Stromzange
(Leistungfaktor 1, Sinusform 45-65Hz)

Einfluss des Leistungsfaktors

+1.0% (PF 0.5 gegeniiber PF 1)

Polaritatsanzeige

Verbrauch: + Rickfluss: -

(4) Frequenz f[Hz]

Messbereich 40.0-70.0 Hz

Anzeigeumfang 3 Digit

Maximaler Eingang 10 — 110% je Bereich (Sinusform 45 — 65Hz)
Genauigkeit 13 Digit

Eingangsquelle

Gemessen an Eingang V1 (Spannung zwischen
Spannungseingangen: Vn und V1)
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(5) Berechnungen
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ltem Wiring Equation
1P2W (1ch) | P=pI
1P2W (2¢h) | P=P1+ P2
Active 1P2W (3ch) | P=P1+ P2+ P3
power 1P3W P=Pl+ P2
3P3W P =Pl+ P2
3P4W P=Pl+ P2+ P3
1P2W (1ch) | S=¥=x4
1P2W (2ch) | Si=¥xdi (i=12) S=51+52
Apparent 1P2W (3ch) | Si=V=4i (i=123) §5=51+52+53
power 1P3W Si=VFixdi (i=12) §=51+52
3P3W Si=VixAi (i=12) §=43,2(51+52)
3P4W Si=Vixdi (i=123) §=51+52+53
1P2W (1ch) | o=ys? - p?
1P2W (2ch) | Qi=ySi*-Pi* (i=12) Q=01+02
Reactive ——
1P2W (3ch = si2_pi? (i=123 - 2403
o (3ch) | gi=ysi®-Pi* (i=123) O=01+02+0
(*1, *2) 1P3W Qi=ySi* —Pi* (i=12) Q=01+02
3P3W Qi=vsi® - Pi* (i=12) Q=01+ 02
3P4W Qi=vySi* —Pi* (i=123) Q=N+02+(3
1P2W (1ch) | PF=[P/]
1P2W (2ch) | PFi=PiL) (i=12) PF =[P/,
Power 1P2W (3ch) | PFi=|Pif| (i=123) PF =|B/
factor :
{t 1} 1P3W PFi= F%f |{.'=J,2]| PF = F/;
3P3W pri=Pitl (i=12) B P
IPAW PFi=|Pi(] (i=123) PF =P/
Neutral In= {41+ A2cod 62 — 1) + A3 cos(83 - )} +{425in(62—61)+ A3sin(@3 -}
“LEZ;E;”‘ * 91, 62, 63 : phase difference of A1, A2, A3 against V1

*1: Plus/Minus Anzeige wird angezeigt durch Multiplikation der Polaritét basierend auf der Var-Meter

Methode. (+) = nacheilend (induktiv) / (-) = voreilend (kapazitiv)
*2: Fur verzerrte und unsymetrische Belastung kénnen gegenlber anderen Messgeraten
Unterschiede angezeigt werde aufgrund unterschiedlicher Messprinzipien.

*3: Nur fir Anschluss-Art 3P4W Dreiphasen-Vier-Leiter-Anschluss

126




=vomeEx

13-3 Integration Wert Messung / Arbeitsmessung

(1) Wirkarbeit WP [Wh]
; ; Consumption(Total: +WwF , each phase: +Wri )
Displayed item * Regeneration and overall: Data is saved only.
Display range 0.00Wh ~ 999999GWh (digit and unit is adjusted to +#s)
Displayed digit 6 digits (decimal position, unit is adjusted to +ws )
Consumption Each phase: +u-'p;-=zf+P%1
(+WP) Total: +wp= E[H{-'P,-}
Regeneration Each phase: —i{-'p;=E[—P%1
Equation
(-WP) Total: -wP= E[—i{-’P;‘}l
Overall Each phase: Twpi=(+WPi)+(-wPi)
(ZWP) Total: =wP=> (ZWFi)
* Consumption (+Pi) : when P=0, Regeneration(-Pi) : when P<0 * & :time of integration
iz DAP2W (1ch), o2 D IP2W(2ch) 1P3W/ 3P3W, - 123 D 1P2W(3ch)/3P4W

(2) Scheinarbeit WS [Vah]

Displaved iterm Consumption(Total: +W5, each phase: +Wsi)
piay * Regeneration and overall: Data is saved only.
Display range 0.00VAh ~ 999999GVAh (digit and unit is adjusted to +#5 )
Displayed digit 6 digits (decimal position, unit is adjusted to +#5 )
Consumption | Each phase: + if-’.‘?.n‘:E[h’i‘% 1
(+WS) Total: +ws= " (+Wwsi)
_ Regeneration | Each phase: - H-'Sa‘=E[‘5% ,
Equation
(-WS) Total: —ws =Y (-wsi)
Overall Each phase: =wsi=(+Wsi)+(-W5i),
(ZWS) Total: =ws =Y (zwsi)
* Consumption (+5i) : when P=0, Regeneration(-Pi) : when P<0 * & :time of integration
“ o1 1P2W (1ch)., =12 : 1TP2W(2ch) 1P3W/ 3P3W, ;=125 : 1P2W(3ch)3P4W

(3) Blindarbeit WQ [Varh]

Displayed item

Nothing (Consumption: Data is saved.)

Equation

Consumption

I el rd
+ W = [+W5)” — (+WF)~

(4) Integration Zeit

Displayed item

Display range

(+WQ)

00:00:00 {hour: minute: second) “varies depending on elapsed time
00:00:00 =~ 99:59:59 (99-hour 59-min 59-sec)

o 0100:00 ~ 9999:59 (9999-hour 59-min)

— 010000 ~ 999999 (999999-hour)

(5) Einstellung

Aufzeichnungsintervall

1/2/5/10/15/20/30 s, 1/2/5/10/15/20/30 min, 1h

Start / Stop

Manuell oder automatisch (voreingestellter Zeit)

Aufzeichnungsintervall =
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13-4 DEMAND Wert Messung / Lastmessung
(1) Zielwert (Tpgm)

| Anzeigeumfang | 0.1W —999.9 GW

(2) Voraussichtlicher Wert (Gpgm)

0 ~ 999999dgt

Display range . . o
piay g * Decimal position, unit is same to Tpgy.

Demand inverval

' Gy =ZDEM =
Equation TDEM Period frombeginning of demand inf erval

(3) DEMAND Wert (aktueller Wert) (ZDEM)

0 ~ 999999dgt

Display range . " .
play rang * Decimal position, unit is same to Tpay.

Thour

EDEM = |.r— WP frombeginning of demand .'T!Ff.i‘l-'ﬂlr}h(
) f = 2 of Demand interval

Equation
LDEM =3 IDEMi
) i=1 . 1P2W|[1 m::l
Y= D 1P2W(2ch), 1P3W, 3P3W
i s 1P2W(3ch), 3P4W

(4) Lastfaktor

Display range 0.00 -~ 9999.99%

EDEM

Equation DA

(5) Einstellungen

Aufzeichnungsintervall | 1/2/5/10/15/20/30 s, 1/2/5/10/15/20/30 min, 1h

Start / Stop Manuell oder automatisch
DEMAND Zielwert 0.1 W —-999.9 GW
Inspektions Zyklus Es kdnnen innerhalb eines Intervall drei Inspektions Zyklen

eingegeben werden.

z.B. Intervall 30min — Inspektionszyklus 10/15/20min
Bei Intervalle 1/2/5 s ist kein Inspektionszyklus mdglich
Wenn Gpey > Tpew ertdnt ein Signal und die
Hintergrundbeleuchtung blinkt
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13-5 Weitere Spezifikationen
(1) Kommunikation
Kommunikation USB Ver 1.1
Geschwindikeit 19200 bps
e Es kénnen maximal 10 St. Modelle Kyoritsu 6300 tber einen USB - HUB angeschlossen und
individuell angesteuert werden.
e Empfohlenen Lange der USB Leitung: max. 2m

(2) CF Karten Interface

Slots Type I /11
Kapazitat 32/64/128 MB
Format FAT 16
Maximale Anzahl Files 20
Format .csv Format

File Name:

File Name: 2 FILE001.CSV

1: Leistungsmessung—T T T File Nummer 001-999

2: Integrations Messung FILE: CF Karte
3: DEMAND Messung DATA: interner Speicher
(3) Interner Speicher
Speichertyp EEPROM
Kapazitét 128 kB
Maximale Files 1 File
File Name:

File Name: 2 FILE001.CSV

1:Leis:tungsmessung—T T T File Nummer 001-999

2: Integrations Messung FILE: CF Karte
3: DEMAND Messung DATA: interner Speicher
(4) Ubertrager
Spannungstibertrager VT Ratio 1 —10000 (in 1 Schritten)
Stromibertrager CT Ratio 1.00 — 10000 (in 0.01 Schritten)
(5) Weitere Funktionen
e Uhrzeit
e DATA HOLD

e Tastensperre
e System Reset

24 Monate Garantie

KYORITSU Gerdte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollten wahrend der taglichen Praxis dennoch
Fehler in der Funktion auftreten, gewdhren wir eine Garantie von 24 Monaten (nur giiltig mit Rechnung).
Fabrikations- oder Materialfehler werden von uns kostenlos beseitigt, sofern das Gerdt ohne Fremdeinwirkung
und ungedffnet an uns zuriickgesandt wird. Beschadigungen durch Sturz oder falsche Handhabung sind vom
Garantieanspruch ausgeschlossen. Treten nach Ablauf der Garantiezeit Funktionsfehler auf, wird unser
Werksservice Ihr Gerat unverziiglich wieder instandsetzen.
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